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Notes on the orthography and paleography 
 

The corpus studied in this dissertation displays a number of paleographical, orthographic and 

grammatical peculiarities. In this sense the Arabic inscriptions edited in this part two of the 

dissertation show similarities with other Arabic inscriptions as well as with Arabic papyri.601 In 

order not to have to repeat these features for every inscription, the following are some general 

observations concerning the language and script of the inscriptions.  

Medial long ā is generally not written, but as in papyri, in some cases it is written in full.602 

Interestingly, in one and the same text, we can observe both the occurrence and ommission of a 

long a. For example, the graffito of ʿAbd al-Raḥmān son of Khālid son of al-ʿĀṣ (inscription 1.3), 

dated to the year 40/ 660-661, contains three names with a long ā: ʿAbd al-Raḥmān, Khālid and 

al-ʿĀṣ. However, it is only indicated in the name of al-ʿĀṣ, while ʿAbd al-Raḥmān and Khālid 

occur without it. The same is true for a gravestone (inscription 1.8) where the name, Khālid occurs 

twice once written with and once without ā, while the name al-ʿĀṣ does have the long ā. Similarly, 

in one inscription the name Khālid occurs written with defective long ā, while the same inscription 

has al-wārith and al-wālī written with long ā (inscription 1.6). A final example is the name Ismāʿīl 

which appears in our collection in three families (inscriptions 1. 5-6, 2. 96-103, 3.26,87-89). In 

none of these inscriptions is the name written with the long ā. 

Only one case was found of the shortening of a long vowel other than ā, which is the wāw in the 

name al-Fārūq which is missing in one inscription (inscription 2.38). This too compares well with 

the papyri where such cases are similarly extremely rare.603  

 
601 Simon Hopkins, Studies in the grammar of early Arabic: based upon papyri datable to before 300 A.H./912 A.D 

(Oxford: Oxford university press, 1984). 
602 Ibid., 10. 
603 Ibid., 14. 
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Hamza is not written at all in the inscriptions of our corpus comparing well with other Arabic 

inscriptions as well as with the papyri. See for example the word ‘he asks’ which is written without 

hamza as يسل (inscriptions 2.39, 96, 109, 3.77, 85, 86 and 89). This way of writing deviates from 

the papyri where a hamza between two similar vowels (a in this case) is replaced by a lengthened 

vowel (long ā). The same word is thus written as يسال in the papyri.604  

The alif in the verbs is frequently attested; for example, in accordance the numeral one hundred 

(miʾa مئة or مائة) is spelled without hamza with and without the alif (inscriptions 2.19 with, and 

38,57 and 66 without). The same practice we encounter in the papyri.605 

The initial alif in the name Abī is not written (inscription 2.22). In the papyri examples of this 

phenomenon seem to be restricted to Abū.606 There are two graffiti in which the initial alif is placed 

in elsewhere in a graffiti (inscriptions 2.31 and 4.3). 

Diacritical dots are not used systematically in the inscriptions. In our corpus they appear only three 

times (inscriptions 2.41, 83, and 3.26).607 

One way in which our inscriptions deviate from the papyri is the occurrence of words that are 

written across two lines, being cut at the end of the line in the middle of the word. While this is a 

common feature of papyrus texts from the first hijra century, this practice disappears from the 

papyri in the middle of the second century. The inscriptions, on the other hand, continue to apply 

this practice regularly also in following centuries, as two epitaphs dating to the 3rd/9th century for 

example show (inscriptions 1.8 and 1.9). 

 
604 Ibid., 79 and 25a. 
605 Ibid., 101. 
606 Ibid., 27f. 
607 Andreas Kaplony, “What Are Those Few Dots For? Thoughts on the Orthography of the Qurra Papyri (709-710), 

the Khurasan Parchments (755-777) and the Inscription of the Jerusalem Dome of the Rock (692),”Arabica 55, no. 1 

(2008): 91-112. 
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For the dating of the inscriptions, I have followed the analysis of al-Kilābī who analyzed 300 

Arabic graffiti from north-west Saudi Arabia dating from the 1st-5th/7th-11th centuries. Al-Kilābī 

gave extensive descriptions of the letter shapes in each century and the changes and characteristics 

that she observed of the script based on dated and undated graffiti.608 The inscriptions edited in 

this corpus follow al-Kilābī’s presentation exactly. 

Editions 

 

The editions below are preceded by some metadata on the location where the inscription was 

originally located (place) and its current whereabouts. Concerning the status of preservation, 

preserved means the inscription is still in a good condition, no damage appears on it. 

The dimensions refer to the total text block, while the number of lines refers to the lines on the 

inscription itself rather than the grammatical sentences that the text consists of. Information on the 

publications starts with the edition princeps and then lists any subsequent publications. Concerning 

the date, undated means that there is no date mentioned in the inscription, while the centuries that 

are listed after it are based on paleographical characteristics and/or the dates of the people 

mentioned in the inscriptions. 

In the edition I have added diacritical dots as well as hamza’s. I have indicated any deviations in 

the orthography from fuṣḥā by adding (sic) behind the word. The English translation follows the 

Arabic text line by line. 

Each inscription is accompanied by a photograph of the inscription as well as a facsimile. Except 

are (inscription 1.3) which only I found a facsimile. The unpublished inscriptions have been 

photographed during my fieldwork in 2017 and 2018, except those which are found in the 

 
608 al-Kilābī, al- Nuqūsh al-islāmiyya, 495-532. 
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publication of al-Rashid’s book al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 609 and two found in the book of 

al-Saʿīd et al., Nuqūsh ḥismā. 610 There is one inscription given to me by the Saudi Commission 

for Tourism and National Heritage; another inscription was shared with me by the owner of the 

private museum in Khaybar called the Matḥaf Khaybar li-Turāth al-Ābā wa-l-Ajdād. Also the 

photos of inscriptions given to me by Mohammed Almoghathawi (@mohammed93athar) and 

Farīq al-Ṣaḥrāʾ are indicated. 

  

 
609 al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 152. 
610 al-Saʿīd et al., Nuqūsh ḥismā,14 and 232. 
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1. The inscriptions of the descendants of al-Mughīra al-Makhzūmī 
 

No:1 

Graffito 

Prayer for forgiveness  

Place: Wādī Khara, region of al-Bāḥa. 

Dimension: 1x1 m. 

.th/7stundated 1Date:  

Text: 4 lines. 

39.-, 38jalīl-al ābīḥaṣ-al ūshNuq ,QashshāshPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

 
Translation  Text 

1. I, Khālid son of al-ʿĀṣ son of 

2. Hishām son of 

3. al-Mughīra ask forgiveness  

4. of my Lord for all my sins. 

 بن  (sic)العص بن  (sic)خلد أنا. 1
 ا بن  (sic)هشم. 2

 ستغفر أ . لمغيرة3

 كله لذنبي ربي. 4

No:2 

Graffito  

Prayer for mercy  

Place: Wādī Khara, region of al-Bāḥa. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8-th/7stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

, 10; note 1.jalīl-al ābīḥaṣ-al ūshNuq ,QashshāshPublished by:  

Status of preservation: preserved.  

 
Translation Text 

1. May God have mercy 

2. upon Khālid son of al-ʿĀṣ 

3. and upon whomever prays for him  

4. in goodness and it was written by Ziyād. 

 . رحمت الله 1

 (sic)بن العص   (sic). على خلد2

 يصلي عليه   (sic). وعلى ما 3

 . بخير وكتب زياد 4

No:3 
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Graffito  

Prayer for mercy  

Place: Wādī al-Shāmiyya, region of Mecca. 

Dimension: has not been scaled. 

Date: 40/660-661. 

Text: 5 lines. 

Published by: Sharafaddin, “Some Islamic,” 69-70. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 وبر الله . رحمت1

 ا عبد على  (sic). كته2

  (sic)خلد بن (sic) . الرحمن3

 وكتب  العاص . بن4

 اربعين . لسنة5

1. May God have mercy and  

2. blessings upon ʿAbd  

3. al-Raḥmān son of Khālid  

4. son of al-ʿĀṣ and it was written  

5. in the year forty. 

No:4 

Graffito  

Prayer for mercy  

Place: Wādī Khara, region of al-Bāḥa. 

Dimension: 140x120 cm. 

.th/7stDate: undated 1 

Text: 5 lines. 

41.-, 40jalīl-al ābīḥaṣ-al ūshNuq ,QashshāshPublished by:  

Status of preservation: damage in line 4. 

 
Translation Text 

1. I, ʿAbd  

2. al-Raḥmān son of  

3. Khālid  

4. ask my Lord for his  

5. mercy.  

 ا عبد نا. أ1

 بن (sic) . لرحمن2

  (sic)خلد .3

 ر ربي (sic). أسل4

 ]ه [حمت. 5

No:5 
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Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Wādī Khara, region of al-Bāḥa. 

Dimension: 85x40 cm. 

.th/7stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

44.-, 43jalīl-al ābīḥaṣ-al ūshNuq ,QashshāshPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. I, Ismāʿīl son of ʿAbd 

2. al-Raḥmān son of Khālid  

3. ask forgiveness  

4. of God. 

 ا عبد بن(sic) سمعيلإ نا. أ1

 أ (sic) خلد بن (sic) لرحمن. 2

 ا الله(sic) . سل3

 . لمغفرة 4

No:6 

Graffito  

Confession  

a.ḥBā-al region of ,ʿĀfiya shʿab Wādī Khara, Place: 

Dimension: 90x70 cm. 

.th/7stDate: undated probably 1 

Text: 6 lines. 

46.-, 45jalīl-al ābīḥaṣ-al ūshNuq ,QashshāshPublished by:  

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 الر (sic) الرحمن الله بسم. 1

 ا  (sic)سمعيلإ أنا حيم. 2

 ا  (sic) الرحمن عبد. بن 3

 خلصتأ  (sic)خلد بن. 4

  للوارث ديني .5

  (sic) الوال. 6

1. In the Name of God, the Compassionate the  

2. Merciful. I, Ismāʿīl son of  

3. ʿAbd al-Raḥmān  

4. son of Khālid dedicated 

5. my religion to the Inheritor  

6. the Protector.  
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No:7 

Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Wādī Khara, region of al-Bāḥa. 

Dimension: 135x15 cm. 

.th/7stDate: undated 1 

Text: 2 lines. 

43.-, 42jalīl-al ābīḥaṣ-al ūshNuq ,QashshāshPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 (sic) العص بن (sic) خلد بن (sic) الحرث أنا. 1

  أستغفر

 . ربي2

1. I, al- Ḥārith son of Khālid son of al-ʿĀṣ 

ask forgiveness  

2. of my Lord. 

No:8 

Epitaph  

Qurʾanic prayer  

cemetery Mecca. Muʿallā-al Place: 

Dimension: 62 X37cm. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 9 lines. 

Published by: al-Ḥārithī, Aḥjār shāhidiyya ghayr, 40-41.  

Status of preservation: preserved.  

 
Translation Text 

1. In the Name of God, the Compassionate 

2. the Merciful. O God,  

  (sic) الرحمن الله بسم. 1

 اللهم   الرحيم. 2
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3. the Light of the heavens and the  

4. earth, shed light on Khālid son of 

Muḥammad  

5. son of Khālid son of ʿAbd Allāh son of   

6. ʿIkrima son of Khālid son of  

7. al-ʿĀṣ al-Makhzūmī in his grave  

8. and join him with his Prophet, Muḥammad, 

9. may God’s blessing and peace be upon him.  

 والأ  السموات نور.3

 لخالد بن محمد رنو رض. 4

 بن الله عبد بن  (sic)خلد بن. 5

 بن  (sic) بن خلد عكرمة. 6

  هالمخزومي في قبر العاص. 7

 محمد   بنبيه هلحقاو. 8

 صلى الله عليه وسلم . 9

 

No:9 

Epitaph  

Qurʾanic prayer  

Place of discovery: Ḥajāz, now preserved in King Fahd library. 

Dimension: 28.5x25 cm. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 9 lines. 

Republished, first publication: al-Baqmī, Nuqūsh islāmiyya shāhidiyya, 73. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 الر(sic)  الرحمن الله بسم. 1

 جمعت ذاإ اللهم حيم. 2

 خرين لميقا ولين والأالأ .3

 يوم معلوم فاجعل  ت. 4

 بن  محمد بن حارث. 5

 عبد بن المغيرة بن هشام. 6

 بن عبيد الله بن عبد   الله. 7

 هشا  بن (sic) الحرث بن  (sic)الرحمن. 8

 منين الآ من المخزومي م. 9

1. In the Name of God, the Compassionate   

2. the Merciful O God, when you assemble  

3. the former and the later peoples for 

4. the appointment of a known Day, make  

5. Ḥārith son of Muḥammad son of 

6. Hishām son of al-Mughīra son of ʿAbd  

7. Allāh son of ʿUbayd Allāh son of ʿAbd  

8. al-Raḥmān son of al-Ḥārith son of  

9. Hishām al-Makhzūmī of the secure.  
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2. The inscriptions of the descendants of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

2.1. The branch of ʿAbd Allāh son of ʿUmar 

 

No:1 

Graffito  

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8-/7st1 Date: undated probably 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation  

 . آمن عبيد الله بن عبد الله 1

 . بن عمر بالله2

1. ʿUbayd Allāh son of ʿAbd Allāh  

2. son of ʿUmar believes in God. 

 

No:2 

Graffito  

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بن عبيد الله بن عبد الله بن (sic). أنا عثمن1

 بالله آمنت   (sic). عمر الفروق 2

 

1. I, ʿUthmān son of ʿUbayd Allāh son of ʿAbd 

Allāh son of  

2. ʿUmar al-Fārūq believe in God. 

No:3 

Graffito  

Confession 
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Place: Jabal Rumāʿ, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

 .th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: damage in lines 1 and 3. 

 
Text Translation  

 بن عبيد  (sic)عثمن  ]ن[. آم1

 . الله بن عبد ا2

 با (sic)  بنن عمر ]ب[. لله 3

 . الله العظيم4

1.ʿUthmān son of ʿUbayd 

2. Allāh son of ʿAbd  

3. Allāh son of ʿUmar son of (sic) believes 

4. in God, the Great.  

Commentary  

The inscriber did not complete his lineage and moved to the phrasing. 

No:4 

Graffito  

Confession 

Place: Jabal Rumāʿ, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بن عبيد الله بن (sic). أنا عثمن1

 عمر. عبد الله بن 2

 . آمنت بالله العظيم3

1. I, ʿUthmān son of ʿUbayd Allāh son of  

2. ʿAbd Allāh son of ʿUmar  

3. believe in God, the Great.   

No:5 

Graffito 

Prayer for forgiveness  

Place: Ruwāwa, region of Medina 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stundated probably 1Date:  
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Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 5. 

 
Text Translation 

 اللهم اغفر  . 1

 بن عبيد   (sic). لعثمن2

 . الله بن عبد ا3

 . لله بن عمر4

 ]بت [وك. 5

1. O God, forgive  

2. ʿUthmān son of ʿUbayd  

3. Allāh son of ʿAbd  

4. Allāh son of ʿUmar, 

5. and it was written. 

No:6 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

Date: 120/737-738. 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 1, 3, 4 and 5.  

 
Text  Translation  

 ]الله[بن عبيد  (sic). أنا عثمن 1

 منت بالله ا ]آ[. 2

 …ا. لعظيم و 3

 ]سنة[ي ]ف[. وكتب  4

 رين ومائة ]ش[. ع5

1. I, ʿUthmān son of ʿUbayd [Allāh] 

2. believe in God, 

3. the Great; and … 

4. and it was written [in the year]  

5. hundred and twenty.  
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No:7 

Graffito 

Signature  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stprobably 1 Date: undated 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 1, incomplete. 

 
Text Translation 

 عبيد الله  ]بن[  (sic). أنا عثمن1

 ]أو[. 2

1. I, ʿUthmān [son of] ʿUbayd Allāh 

2. … 

No:8 

Graffito 

Prayer for mercy  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 2 and 3. 

 
Text Translation 

 . اللهم بلغ بأبي بكر  1

 ن عبيد الله ]ب  (sic) [. بن عثمن2

 ف رحمتك ]شر[. 3

1. O God, let Abū Bakr 

2. son of ʿUthmān son of ʿUbayd Allāh  

3. be honored by Your mercy.  

No:9 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 
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Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . الله ثقة أبي بكر بن1

 بن عبيد الله   (sic). عثمن 2

 و أمله . ورجاؤه3

1. God is the trust of Abū Bakr son of 

2. ʿUthmān son of ʿUbayd Allāh 

3. his aspiration and hope. 

No:10 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 70x15 cm. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 2 lines. 

95. ,ghayr islāmiyya Kitābāt, Rashid-Published by: al 

Status of preservation: damage in line 1. 

 
Text Translation 

 بن عبيد الله بالله  (sic)ن ]م[. ثقة أبي بكر بن عث1

 . العظيم2

1. The trust of Abū Bakr son of ʿUthmān son of 

ʿUbayd Allāh is in God, 

2 the Great.  

No:11 

Graffito 

Prayer 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 4 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . بالله ارتفع أبو 1

 و    (sic). بكر بن عثمن2

 إن شاء. به انتفع 3

 . الله 4

1. May Abū  

2. Bakr son of ʿUthmān achieve status 

3. and profit by virtue of God.  

4. If God wills. 

No:12 

Graffito 

Prayer for protection  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 4 lines. 

105.-104 ,ghayr islāmiyya Kitābāt, Rashid-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . بالله اعتصم وبه ا 1

 . انتصر أبو بكر بن 2

 بن عبيد الله   (sic). عثمن3

 . و إلى الله المصير4

1. Abū Bakr ʿUthmān son of ʿUbayd Allāh  

2. took shelter with God and  

3. shough His support; 

4. and God is the (final) destination.  

No:13 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 2 lines. 

61.-60 ,ghayr islāmiyya Kitābāt, Rashid-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. The trust of Abū Bakr son of 

2. ʿUthmān is in God. 

 ثقة أبي بكر بن . 1

 بالله  (sic) . عثمن2

No:14 
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Graffito 

Signature  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. I, Ḥafṣ son of ʿUthmān,  

2. the young man of Āl ʿUmar. 

  (sic) . أنا حفص بن عثمن1

 . شاب آل عمر2

No: 15 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. Ḥafṣ son of 

2. ʿUthmān testifies 

3. that Muḥammad is the  

4. servant of God 

5. and His messenger.  

 . شهد 1

 . حفص بن 2

 أن محمد   (sic). عثمن3

 . عبد الله و4

 . رسوله 5

No:16 

Graffito 

Confession  
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Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

Published by: al-Rashid, Kitābāt islāmiyya ghayr, 87-88. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. I, Ḥafṣ son of ʿUthmān testify that there is 

no 

2. god but God  

3. and that Muḥammad is the messenger of 

God.  

 أشهد لا  (sic). أنا حفص بن عثمن1

. إله إلا الله  2  

. وأن محمد رسول الله 3  

No:17 

Graffito 

devotion to God Request 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. I, Ḥafṣ  

2. son of ʿUthmān  

3. I recommended devotion to God. 

. أنا حفص1  

 أو   (sic). بن عثمن2

. صي ببر الله 3  

No:18 

Graffito 

Prayer for forgiveness  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 
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Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2 Date: undated probably 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 1, 2 and 3. 

 
Translation Text 

1. O God, forgive 

2. Ḥafṣ son of ʿUthmān 

3. and .… 

  ]ر[غف]ا[. اللهم 1
 (sic)عثمن  ]ن[. لحفص ب2

  .…. و3

No:19 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled  

Date: 100/718-719. 

Text: 4 lines 

100.-98 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-al Published by: 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 من أبو سلمة بن عبيد. آ1

 . الله بن عبد الله بن عمر 2

 . بالله العظيم  3

 . وكتب سنة مائة 4

1. Abū Salama son of ʿUbayd  

2. Allāh son of ʿAbd Allāh son of ʿUmar  

3. believes in God, the Great; 

4. and it was written in the year one hundred. 

No: 20 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 
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Dimension: 45x40 cm.  

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

60.-59 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-al Published by: 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 .تاب الله 1

 . على أبي سلمة  2

 .بن عبيد الله 3

 . وغفر له ذنبه 4

1. May God accept the repentance   

2. of Abū Salama 

3. son of ʿUbayd Allāh 

4. and forgive him his sins. 

No:21 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 1. 

 
Text Translation  

 لله ا ]ا[ة ب]م[.آمن أبو سل1

 . لعظيم 2

1. Abū Sala[m]a believes in God, 

2. the Great.   

No: 22 

Graffito 

Construction of sitting-place &prayer  
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Place: al-ʿUwaiyyna, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8ndprobably 2Date: undated  

Text: 4 lines. 

Republished first publication: al-Rashid, Dirāsāt fī al-āthār, 153. 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 (sic). هذا مجلس عمله عبيد الله ابن بي 1

 . سلمة رزق الله من جلس فيه من المؤ2

 الله كثيرا . منين وشكر 3

 . وكتب عبد الحميد بن عثمان4

1. This is a sitting-place which was made by 

ʿUbayd Allāh son of Abū 

2. Salama, may God provide provision to any 

believers who sits in it 

3. and expresses much gratefulness to God;  

4. and it was written by ʿAbd al-Ḥamīd son of 

ʿUthmān.  

No:23 

Epitaph 

Qurʾanic quotation  

cemetery, Mecca, now preserved in Jeddah registered number  Muʿallā-alPlace of discovery: 

407. 

Dimension: 22x40 cm. 

. th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 11 lines. 

Published by: al-Zahrānī, Kitābāt islāmiyya, 117-118; correction made by al-Khalīfa et al., Aḥjār 

al-muʿallā, 446. 

Status of preservation: damage in lines 6, 8 and 9.  
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Text Translation 

  (sic)بسم الله الرحمن.1

 . الرحيم قل هو الله  2

 . أحد الله الصمد لم يلد 3

 . ولم يولد ولم يكن له  4

 . كفوا أحد اللهم  5

 بي أ ]بن[ا عبيد . اجعل6

 بن  (sic). بكر بن عبد الرحمن7

 لمة بن عبيد الله  ]س[. أبي 8

 ن عمر بن ]الله ب[. بن عبد 9

 . الخطاب من الفائزين 10

 . برحمتك 11

 

1. In the name of God, the Compassionate  

2. the Merciful, Say, He is God,  

3. (who is) One, God, the Eternal Refuge.  

4. He neither begets nor is born, nor is there to 

Him  

5. any equivalent. O God, 

6. make ʿUbayd [son] of Abū 

7. Bakr son of ʿAbd al-Raḥmān son of  

8. Abū Salama son of ʿUbayd Allāh  

9. son of ʿAbd [Allāh son] of ʿUmar son of  

10. al-Khaṭṭāb among the attainers (of success) 

11. by Your mercy. 

No:24 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 من محمد بن حمزة بن عبيد الله بن عبدالله . آ1

 . بن عمر بالله وشهد الا إله إلاهو2

 

1. Muḥammad son of Ḥamza son of ʿUbayd Allāh 

son of ʿAbd Allāh  

2. son of ʿUmar believes in God and testifies 

(that) there is no god but Him. 

No: 25 

Graffito 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: damage in lines 1, 2and 3. 
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Text Translation 

1 .…. 

 محمد ]تب [. وك2

   ]له[حمزة بن عبيد ال ]بن[. 3

1. …. 

2. and it was written by Muḥammad  

3. [son] of Ḥamza son of ʿUbayd Al[lāh].   

No:26 

Graffito 

Signature  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . محمد بن حمزة بن  1

 . عبيد الله2

1. Muḥammad son of Ḥamza son of 

2. ʿUbayd Allāh. 

No:27 

Graffito 

Qurʾanic prayer  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 1, 3, 4 and 5. 
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Translation Text 

1. O God, when You assemble  

2. the former and  

3. the later peoples, [make] 

4. ʿUmāra son of Ḥamza  

5. enter the gardens of Your mercy. 

   ]جمعت[. اللهم إذا 1

 ولين و . الأ2

 ]جعل[. الأخرين فا3

 ]ة[عمارة بن حمز 4.

 ]ك[حمت]ر[ ة. في جن5

No:28 

Epitaph 

Prayer for forgiveness  

cemetery, Mecca, now preserved in Jeddah. Muʿallā-al Place of discovery: 

Dimension: 27x29 cm. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 7 lines. 

Published by: al-Zahrānī, Kitābāt islāmiyya, 105-107. 

Status of preservation: damage in line 2. 

 
Text Translation 

  (sic) بسم الله الرحمن. 1

 ]اغفر[. الرحيم اللهم 2

 بن واقد(sic)  إبرهيم. لعمر بن 3

 . بن محمد بن زيد بن عبد 4

 . الله بن عمر بن الخطا5

 . ب ذنبه ونور له في6

  (sic) . قبره آمين رب العلمين7

1. In the name of God, the Compassionate  

2. the Merciful O God, [forgive] 

3. ʿUmar son of Ibrāhīm son of Wāqid 

4. son of Muḥammad son of Zayd son of ʿAbd 

5. Allāh son of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

6. his sins and shed light on him in  

7. his grave. Amen Lord of the worlds.  



235 

 

No:29 

Graffito 

Confession 

Place: Jabal al-Murakkab, region of Najrān. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndprobably 2 Date: undated 

Text: 2 lines. 

Published by: Imbert, “Annexe – Note épigraphique,” 757-758. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

2. trusts in God. 

 . عمر بن الخطاب 1

 . بالله يثق  2

No:30 

Graffito 

Signature  

Place: Jabal al-Murakkab, region of Najrān. 

Dimension: has not been scaled. 
th.9-th/8rd3-ndprobably 2 Date: undated 

Text: 1 line. 

published by: Imbert, “Annexe – Note épigraphique,” 757-758. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. ʿUmar son of al-Khaṭṭāb. 1 عمر بن الخطاب . 

No:31 

Graffito  

Confession  

  Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 18x27 cm. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

50.-49 ,ghayr islāmiyya Kitābāt, Rashid-alPublished by:  
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Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 إلا الله ربي. لا إله 1

 . وسبحان الله العلي2

 ا . والحمد لله الغني3

 .  وكتب عمر بن عبد الله لعمري4

 

1. There is no god but God, my Lord.  

2. and exalted is God, the Most High. 

3. and praise is (due) to God Who is free of 

needs.  

4. and it was written by ʿUmar son of ʿAbd 

Allāh al-ʿUmarī. 

Commentary  

The inscriber placed the alif of al-ʿUmarī at the end of line 4. 

 

No:32 

Graffito 

Confession &prayer for mercy 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . عمر بن1

 . عبد العزيز 2

 . العمري يثق  3

 . بالله و ير 4

 . جي رحمته5

1. ʿUmar son of    

2. ʿAbd al-ʿAzīz   

3. al-ʿUmarī trusts    

4. in God and seeks 

5. His mercy.  

No:33 

Epitaph 

Qurʾanic prayer 

cemetery, Mecca, now preserved in Jeddah. Muʿallā-alPlace of discovery:  

Dimension: 24x36 cm. 

.th/10thDate: undated probably 4 

Text: 10 lines. 

Published by: al-Zahrānī, Kitābāt islāmiyya, 278-280. 

Status of preservation: preserved.  
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Text Translation  

  (sic) . بسم الله الرحمن1

 . الرحيم اللهم  2

 . إذا جمعت الأولين3

 . والأخرين لميقات  4

 . يوم معلوم فاجعل 5

 . دحيمة ابنت عبد  6

 بن عبد الله بن عبد   (sic). الرحمن7

 . العزيز بن عبد الله بن عبد 8

 . الله بن عمر بن الخطا9

 . ب من الآمنين10

 

1. In the name of God, the Compassionate  

2. the Merciful. O God,  

3. when You assemble the former  

4. and the later peoples for the appointment 

of a  

5. known Day, make  

6. Daḥīma the daughter of ʿAbd   

7. al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh son of ʿAbd  

8. al-ʿAzīz son of ʿAbd Allāh son of ʿAbd  

9. Allāh son of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

10. of the secure.  

No:34 

Epitaph 

Qurʾanic quotation 

Place of discovery: al-Muʿallā cemetery, Mecca, now preserved in Jeddah. 

Dimension: has not been scaled.   

Date: undated probably 4th/10th.  

Text: 11 lines. 

Published by: al-Khalīfa, et al., Aḥjār al-muʿallā, 217. 

Status of preservation: damage in lines 2,3,4 and 5.  
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Text Translation 

 الرحيم كل(sic) . بسم الله الرحمن 1

 ]الموت وإنما تو [. نفس ذائقة2

 يوم القيامة[. فون أجوركم 3

 فمن زحزح عن النار وأدخل  4

 فقد فاز وما الحياة الد  ]. الجنة5

 متاع الغرور هذا قبر  . نيا إلا6

 إبر . حمدة بنت عبد الله بن 7

 بن أبي بكر بن عبد العزيز   (sic)هيم. 8

 . بن عبد الله بن عبد العزيز بن عبد9

 ا . الله بن عبد الله بن عمر بن10

 . لخطاب رضي الله عنه 11

 

1. In the name of God, the compassionate the 

Merciful. Every  

2. soul will taste [death, and you will] 

3. only be given your (full) compensation on the 

[Day of Resurrection.  

4. So, he who is drawn away from the fire and 

admitted to  

5. paradise] has attained (his desire). And what 

is the life  

6. of this world except the enjoyment of 

delusion. This is the grave of  

7. Ḥamda the daughter of ʿAbd Allāh son of  

8. Ibrāhīm son of Abū Bakr son of ʿAbd al-

ʿAzīz   

9. son of ʿAbd Allāh son of ʿAbd al-ʿAzīz  

son of ʿAbd  

10. Allāh son of ʿAbd Allāh son of ʿUmar son 

of  

11. al-Khaṭṭāb may God be pleased with him. 

No:35 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 4 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 
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Translation Text 

1. May  

2. God accept the repentance of  

3. Ḥafṣ  

4. son of ʿUmar. 

 . تاب ا1

 . لله على 2

 . حفص 3

  . بن عمر4

No:36 

Graffito 

Prayer for mercy 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.   

 
Translation Text 

1. O God, let   

2. Ḥafṣ be honored by 

3. Your mercy.  

 . اللهم بلغ  1

 . بحفص شر2

 رحمتك . ف 3

2.2. The branch ʿĀṣim son of ʿUmar 

 

No:37 

Graffito 

devotion to God and kinshipPrayer for protection & request for  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 48X76 cm. 

Date: 96/714-715. 

Text: 8 lines. 

des  L’islam“ 86; correction by Imbert,-83 ghayr, islāmiyya Kitābāt Rashid,-al Published by:

pierres,” 1: 80-81, and Lindstedt, “Who Is in,”218. 
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Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم عا 1

 . في رباح بن  2

 . حفص بن عاصم  3

 . بن عمر بن الخطاب 4

 . أوصي ببر الله وا5

 . لرحم وكتب 6

 . في سنة ست7

 سعينت. و 8

1. O God, protect 

2. Rabāḥ son of   

3. Ḥafṣ son of ʿĀṣim 

4. son of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

5. I recommended devotion to God and  

6. maintaining ties to kinship; and it was written  

7. in the year ninety  

8. six.  

No:38 

Graffito 

Prayer for save and forgiveness 

Place: Wādī al-Furaysh, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

Date: 100 /718-719. 

Text: 13 lines. 

Republished, first publication: Kawatoko, “Archaeological Survey,” plate 8.11c; Askūbī et al., “al-

Musūḥāt al-athariyya gharb,” plate 5.10 b; Imbert, “L’islam des pierres,” 1: 95-96; al-Thenyian, 

Nuqūsh al-qarn al-hijrī,101-102, and Lindstedt, “Who Is in,” 220-221. 

Status of preservation: damage in line 1, 2, and 3.  
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Text Translation 

 . اللهم عافي رباح بن 1

 ا عمر . حفص بن عاصم بن حفص2

 في الدنيا والآ  (sic). لفرق 3

 . خرة ويوم يموت ويو 4

 وعافيه. م يبعث حيا 5

 . في دينه وفي جسد 6

 . ه وفي أمره واغفر7

 . له ذنبه ما تقدم منه و8

 تأخر آمين رب ا  . ما9

 رحم الله    (sic). لعلمين10

 . من قال آمين وكتب 11

 . في سنة12

 . مئة13

1. O God! protect Rabāḥ son of 

2. Ḥafṣ son of ʿĀṣim son of ʿUmar   

3. al-Fārūq in this life and the  

4. next and the day he dies and the day  

5. he is resurrected alive; and safeguard  

6. his religion and maintain his health  

7. and in his affairs and forgive  

8. him his sins, which he already committed and 

which  

9. he will commit. Amen Lord of  

10. the worlds. May God have mercy upon  

11. whomever says amen; and it was written  

12. in the year  

13. one hundred. 

No:39 

Graffito 

Prayer for forgiveness & martyrdom  

Place: Wādī al-Furaysh, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8stprobably 1 Date: undated 

Text: 7 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . اللهم اغفر لشدا 1

 . د مولى حفص ابن عاصم ا 2

 (sic)وهو يسل  الفروق. بن عمر 3

 ه]ل[في سبي (sic) . الله استشهد4

 . على طاعته راكبا في سبيله5

 ب موسى ]ر[. آمين 6

    (sic)هرون. و7

1. O God, forgive Shaddād  

2. the client of Ḥafṣ son of ʿĀṣim  

3. son of ʿUmar al-Fārūq he asks God for  

4. martyrdom in His path,  

5. in obedience to Him, riding in His path.  

6. Amen, lord of Mūsā and  

7.Hārūn. 

No:40 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8stprobably 1 Date: undated 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 3 and 4. 

 
 

Text  Translation  

 ]نه[اللهم اغفر لشداد وأم. 1

 ]ب[. من الخوف يوم القيامة وكت2

  ]بن[. شداد مولى حفص 3

 ]ا [.عاصم بن عمر4

   (sic).لفروق5

1. O God, forgive Shaddād and save him 

2. from fear in the Day of Resurrection; and 

it was written  

3. by Shaddād, the client of Ḥafṣ [son of] 

4. ʿĀṣim son of ʿUmar 

5. [a]l-Fārūq. 
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No:41 

Graffito 

Prayer for repentance  

, region of Medina.ṭamāḤ-al arīqṬ Place: 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8stprobably 1 Date: undated 

Text: 6 lines. 

Heritage. National and Tourism for Commission SaudiUnpublished, photo by  

Status of preservation: damage in line 4, the reading of line five and six is uncertain. 

 
Translation  Text  

1. May God accept the repentance of ʿUmar  

2. son of Ḥafṣ son of al-Fārūq  

3. may God have mercy 

4. upon whoever says amen  

5. …  

6. … 

. تاب الله على عمر1  

. ابن حفص ابن الفر 2  

 رحم الله من   (sic). وق 3

 و ]به[. قال آمين فإنه 4

 ...  . له ولك فيه عليه حق5

 متكا لك  ]وتاب/فتاب  [.6

Diacritical dots 

. آمين  4. ىاب 1  

 

No:42 

Graffito 

Prayer for mercy  

Place: Wādī al-Furaysh, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stundated probably 1Date:  

Text: 5 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: damage in lines 1, 2, 3 and 4. 
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Text Translation 

 ]ر[. أنا أبو بكر ابن عم1

 ]م[. ابن حفص ابن عاص2

 ]سأل ا[ا ]ر[. ابن عم3

 ]النا[. لله النجاة من 4

 . ر5

1. I, Abū Bakr son of ʿUma[r]  

2. son of Ḥafṣ son of ʿĀṣi[m]  

3. son of ʿUma[r] [ask] 

4. God salvation form the 

5. [the fire].  

No:43 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر  1

 . لأبي بكر بن عمر2

 . بن حفص3

1. O God, forgive  

2. Abū Bakr son of ʿUmar  

3. son of Ḥafṣ. 

No:44 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 
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Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 4 and 5.  

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر  1

  (sic)م . لأبي بكر بن عمر2

 . بن حفص ما تقد 3

   ]أخر[به وما ت ]ن[ذ ]من[. 4

 ] (sic) ين[. آمين رب العلم5

1. O God, forgive  

2. Abū Bakr son of ʿUmar  

3. son of Ḥafṣ for what preceded  

4. [of] his sins and what will [follow].  

5. Amen, Lord of the worlds.   

Commentary  

The inscriber placed mīm in the word taqaddama in 2 instead of line 3. 

 

No: 45 

Graffito 

Signature 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

. th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . أنا عبيد1

 بن ا. الله 2

 . عمر3

1. I, ʿUbayd  

2. Allāh son of  

3. ʿUmar. 

No: 46 

Graffito 
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Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2 Date: undated probably 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. May God accept  
2. the repentance of Rabāḥ 

3. son of ʿUbayd  

4. Allāh. 

. تاب ا 1  

. لله على ربا 2  

. ح بن عبيد ا3  

. لله4  

No: 47 

Graffito 

Signature  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 undatedDate:  

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 1 and 2.  

 
Text Translation  

 رباح بن  ]أنا[.1

  لله بن عمر]ا[. عبيد 2

1. [I], Rabāḥ son of 

2. ʿUbayd [A]llāh son of ʿUmar.  

No:48 

Graffito 

Signature  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 
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.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 1 line. 

Unpublished.   

Status of preservation: damage at the end of line. 

 
Text Translation 

 .I, Rabā[ḥ] .1 ]ح[. أنا ربا1

No:49 

Graffito 

Confession   

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 3, and incomplete.  

 
Translation Text 

1. the trust of Ḥafṣ  

2. son of ʿUbayd 

3. [Allāh].  

. ثقة حفص1  

. بن عبيد ا2  

 ]لله[. 3

 

No:50 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 
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Translation Text 

1.God is the trust of Ḥafṣ  

2. son of ʿUbayd Allāh.  

. الله ثقة حفص 1  

. بن عبيد الله2  

 

No:51 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 3. 

 
Text Translation 

 تاب الله  . 1

 . على حفص 2

 ]ه[. بن عبيد الل3

1. May God accept the repentance 

2. of Ḥafṣ 

3. son of ʿUbayd Allā[h]. 

No: 52 

Graffito 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: damage in lines 1 and 2. 
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Translation Text 

1. I, … … … … 

2. … and it was written by Ḥafṣ son of  

3. ʿUbayd Allāh. 

 …كل … …. أنا1

 حفص بن  وكتب …. 2

. عبيد الله3  

No:53 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 4 and 5. 

 
 

Translation Text 

1. I, Ḥafṣ   

2. son of ʿUbayd  

3. Allāh believe  

4. in God; and it was [written]  

5. ... 

. أنا حفص1  

. بن عبيد2  

. الله آمنت 3  

 ]تب[. بالله و ك4 

5 .… 

No:54 

Graffito 

Signature  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 2 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 
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Translation Text 

1. I, Ḥafṣ (son of)  

2. ʿUbayd Allāh. 

 حفص . أنا 1

. عبيد الله2  

Commentary  

of). (son ibn word theThe inscriber miss  

 

No:55 

Graffito 

Confession   

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 1 line. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation  

 .Ḥafṣ believes in God .1  من حفص باللهآ. 1

 

No:56 

Graffito 

Signature  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 1 line. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in the second word.  
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Text Translation 

 .Ḥafṣ wrote .1 تب  ]ك[حفص . 1

 

No:57 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

Date: 114 /732-733, the date was clear in the site but unfortunately in photo not clear.  

Text: 9 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 4 and 9. 

 
Text Translation 

 . تاب الله على1

 . محمد بن عمر بن2

 . حفص بن عا3

 ما تقدم من  ]صم[. 4

 . ذنبه وما تأخر  5

 . آمين رب مو 6

 (sic). سى وهرون 7

 ب في سنة ا]وكت [. 8

1. May God accept the repentance of  

2. Muḥammad son of ʿUmar son of 

3. Ḥafṣ son of ʿĀ[ṣim] 

4. for what preceded of  

5. his sins and what will follow.  

6. Amen, Lord of Mūsā  

7. and Hārūn;  

8. and it was written in the year 
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  .one hundred and [fourteen] .9 ومئة ] أربع عشر[. 9

No:58 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 40x35 cm. 

.th/8nd2-st1 probablyDate: undated  

Text: 5 lines. 

98. -97 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 محمد . ثقة 1

 . بن عمر بن حفص2

 . بالله الحي3

 . القيوم و4

 . كتب 5

1. The trust of Muḥammad   

2. son of ʿUmar son of Ḥafṣ 

3. is in God, the Ever-Living,  

4. the Sustainer of (all) existence; and 

5. it was written.     

No:59 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-st1 Date: undated probably 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 1. 

 
Text Translation 

 ه على محمد بن  ]ل[ال]ة[ثق. 1

 . عمر بن حفص 2

1. The trust of Muḥammad son of   

2. ʿUmar son of Ḥafṣ is in God. 

No:60 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 
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.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . أنا محمد بن 1

 . عمر بن حفص2

 . آمنت بالله 3

1. I, Muḥammad son of  

2. ʿUmar son of Ḥafṣ 

3. believe in God.  

No:61 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم ا 1

 . غفر لمحمد 2

 . ابن عمر بن حفص3

 . ذنبه العظيم4

1. O God, 

2. forgive Muḥammad  

3. son of ʿUmar son of Ḥafṣ 

4. his great sins.  

No:62 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-st1 Date: undated probably 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 
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Status of preservation: damage in lines 1,2 and 3. 

 
Text Translation  

 ]ن عمر[. أنا محمد ب1

 ]نت[. ابن حفص آم2

 ]يم[. بالله العظ3

1. I, Muḥammad [son of ʿUmar] 

2. son of Ḥafṣ [believe]  

3. in God, the Great.   

No:63 

Graffito 

Prayer for mercy 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-st1 Date: undated probably 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 (sic). رضي الله وملئكة 1

 . عن محمد بن عمر 2

1. May God and His angles be pleased with  

2. Muḥammad son of ʿUmar. 

No:64 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-st1 probably Date: undated 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 1. 
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Translation Text 

1. Muḥamma[d]  

2. son of ʿUmar believes in God, 

3. the Great.   

 ]د[. آمن محم1

. بن عمر بالله2  

العظيم  .3  

No:65 

Graffito  

Signature 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2 Date: undated probably 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . أنا حفص بن محمد  1

 . بن عمر2

1. I, Ḥafṣ son of Muḥammad 

2. son of ʿUmar. 

No:66 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 25x60 cm. 

Date: 100/718-719. 

Text: 3 lines. 

62 but without the date.-, 61ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alRepublished, first publication:  

Status of preservation: preserved.  
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Text Translation 

 عاصم بن عمر . ثقة 1

 . بن حفص بالحي القيوم2

 . وكتبه في سنة مئة 3

 

1. The trust of ʿĀṣim son of ʿUmar  

2. son of Ḥafṣ is in the Ever-Living, the 

Sustainer of (all) existence; 

3. and it was written in the year one hundred.  

No:67 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 75x50 cm. 

Date: 121/738-739. 

Text: 5 lines. 

Published by: al-Rashid, Kitābāt islāmiyya ghayr, 93-95. 

Status of preservation: damage in lines 3 and 4. 

 
Text Translation 

 . تاب الله على عا1

 . صم بن عمر بن حفص  2

 ]إ[. وكتب في  سنة3

 ]ما[حدى وعشرين و .4

 . ئة5

1. May God accept the repentance of  

2. ʿĀṣim son of ʿUmar son of Ḥafṣ 

3. and it was written in the year 

4. one hundred twenty  

5. one.    

No:68 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 5 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: damage in line 3.  
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Text Translation 

 . ثقة عا1

 . صم بن عمر 2

 حفص  ]بن [.3

 . بالله ا4

 . لعظيم5

1. The trust of ʿĀṣim 

2. son of ʿUmar 

3. [son of] Ḥafṣ  

4. is in God, 

5. the Great. 

No:69 

Graffito  

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 30x40 cm. 

.th/8nd2-stprobably 1 Date: undated 

Text: 3 lines. 

66. ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-al Published by: 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . تاب الله 1

 . على عاصم بن  2

 . عمر بن حفص3

1. May God accept the repentance  

2. of ʿĀṣim son of   

3. ʿUmar son of Ḥafṣ. 

No:70 

Graffito  

Profession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 
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Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 الله ولي عاصم  . 1

 . بن عمر2

1. God is the protector of ʿĀṣim  

2. son of ʿUmar. 

No:71 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina.  

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 5 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . ثقة عا1

 . صم بن 2

 . عمر بخا3

 ة. لقه وولي4

 . الله ربه5

1. The trust of ʿĀṣim 

2. son of  

3. ʿUmar is in his creator 

4. and protector,   

5. God, his Lord. 

No:72 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 
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Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . ثقة عاصم بن 1

 . عمر بالله2

 . العظيم3

1. The trust of ʿĀṣim son of  

2. ʿUmar is in God, 

3. the Great.   

No:73 

Graffito 

Profession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 على الله يتو . 1

 . كل عاصم بن 2

 . عمر ونعم 3

 . الوكيل 4

1. Upon God relies  

2. ʿĀṣim son of  

3. ʿUmar (He is) the best 

4. Disposer of affairs.  

No: 74 

Graffito 

Prayer for mercy  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 
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Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 3. 

 
Text Translation 

 . يعوذ عاصم1

 . بن عمر بوحدة2

 ]العذاب[. الله من 3

 . يوم الحساب4

1. ʿĀṣim son of ʿUmar seeks  

2. refuge with  

3. God alone from [the punishment of] 

4. the day of judgement. 

No:75 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 ثقة عاصم . 1

 . بن عمر با2

 . لجبار3

1. The trust of ʿĀṣim   

2. son of ʿUmar is in   

3. the Compeller. 

No:76 

Graffito 

Poem  
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Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 55x35 cm. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 5 lines. 

103. ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alRepublished, first publication:  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 مجده   نيك ومن. 1

 يؤجد   (sic)فروقال .2

 كريم حتفه . 3

 وكتب   جليلفي كل  . 4

 عاصم   .5

1. Whose forefather 

2. is al-Fārūq who was taken  

3. his kind died  

4. in every glorious. And it was written by  

5. ʿĀṣim. 

No:77 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 4. 

 
Text  Translation  

 . بالله يثق  1

 . جعفر بن عاصم بن2

 . عمر بن حفص و3

 يتوكل   ]يه[. عل4

1. In God trusts  

2. Jaʿfar son of ʿĀṣim son of  

3. ʿUmar son of Ḥafṣ   

4. and upon Him he relies,   
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  .and He is the (final) destination .5 .وإليه المصير  5

No:78 

Graffito 

Prayer for repentance  

Jabal Rumāʿ region of Medina. Place: 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: damage in line 2. 

  
Text Translation  

 . تاب الله على زيد بن عمر 1

 ]يم[. بن حفص بن عاصم ذنبه العظ 2

 

1. May God accept the repentance of Zayd son 

of ʿUmar  

2. son of Ḥafṣ son of ʿĀṣim for his great sins. 

No:79 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 . غفر الله 1

 . لزيد بن عمر 2

 . بن حفص ذ3

 . نبه ا4

 . لعظيم 5

1. May God forgive  

2. Zayd son of ʿUmar 

3. son of Ḥafṣ his  

4. great  

5. sins. 
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No: 80 

Graffito 

Confession 

, region of Medina. Uwaiyynaʿ-al Place: 

Dimension: 30x15 cm. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Published by: al-Rāshid, Dirāsāt fī al-āthār, 147-148.  

Status of preservation: incomplete. 

 
Text Translation 

 بن . آمن زيد 1

 عمر بن حفص .2

1. Zayd son of  

2. ʿUmar son of Ḥafṣ believes.  

No: 81 

Graffito 

Confession 

Place: Jabal Rumāʿ, region of Medina.  

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 . آمن زيد بن 1

 . عمر بن حفص2

 . بالله العظيم 3

1. Zayd son of   

2. ʿUmar son of Ḥafṣ 

3. believes in God, the Great.  

No:82 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 
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Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 2.  

 
Text Translation 

 . ثقة زيد بن عمر1

 ]لعظيم[. بالله ا 2

1. The trust of Zayd son of ʿUmar is    

2. in God [the Great]. 

No:83 

Graffito 

Signature  

, region of Medina.Makaymin-alJabal  Place: 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 . أنا زيد بن 1

 . عمر بن حفص2

1. I, Zayd son of   

2. ʿUmar son of Ḥafṣ. 

Diacritical dots 

 أنا -1

 

No:84 

Graffito 

Prayer for forgiveness  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  
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Text Translation 

 . اللهم ا 1

 ابن  لزيد. غفر 2

 آ  بن حفصا. عمر3

 . مين4

1. O God, forgive  

2. Zayd son of  

3. ʿUmar son of Ḥafṣ 

4. amen. 

No:85 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation  

 . آمن زيد بن 1

 . عمر بالله ربه2

1. Zayd son of  

2. ʿUmar believes in God, his Lord.  

No:86 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  
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Text Translation 

 . ثقة زيد بن 1

 . عمر بالله 2

1. The trust of Zayd son of  

2. ʿUmar is in God.  

No:87 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  

  
Text Translation 

 . أنا عبد الله 1

 . ابن زيد أمنت  2

 . بالله العظيم  3

1. I, ʿAbd Allāh  

2. son of Zayd believe in  

3. God, the Great.   

No:88 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  
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Text Translation 

 . بالله يثق عبد الله  1

 . بن زيد وعليه يتو 2

 . كل وإليه المصير 3

1. In God trusts ʿAbd Allāh  

2. son of Zayd and upon Him he 

3. relies, and to Him is the (final) destination. 

No:89 

Graffito  

Prayer for repentance 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension:41x53 cm. 

Date: 121/738-739. 

Text: 5 lines. 

58.-56 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . تاب الله على عبد 1

 . الله بن عمر بن حفص2

 إ. وكتب سنة 3

 . حدى وعشرين 4

 . ومائة 5

1. May God accept the repentance of ʿAbd  

2. Allāh son of ʿUmar son of Ḥafṣ 

3. and it was written in the year  

4. one hundred and twenty-  

5. one.  

No:90 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension:25x40 cm. 

.th/8nd2-st1 probably Date: undated 

Text: 2 lines. 
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67. ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-al Published by: 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 الله. آمن عبد 1

 . ابن عمر بالله2

1. ʿAbd Allāh    

2. son of ʿUmar believes in God.  

No:91 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: around 40x25 cm. 

.th9-th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 4 lines. 

53. ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alPublished by:  

Status of preservation: damage in line 3. 

 
Translation Text 

1. May God accept the repentance   

2. of ʿAbd al-Raḥmān  

3. son of ʿAbd Allāh son of ʿUmar  

4. son of Ḥafṣ before death. 

. تاب الله  1  

 (sic). على عبد الرحمن 2

 ن عبد الله بن عمر  ]ب[. 3

. بن حفص قبل الموت4  

No: 92 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8nd2 probably Date: undated 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  
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Text Translation 

  (sic) . أنا عبد الرحمن1

 . بن عبد الله بن2

 . عمر بن حفص3

 منت بالله آ. 4

1. I, ʿAbd al-Raḥmān 

2. son of ʿAbd Allāh son of  

3. ʿUmar son of Ḥafṣ  

4. believe in God.  

No:93 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8nd2probably  Date: undated 

Text: 4 lines.  

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. May God accept the repentance of   

2. ʿAbd  

3. al-Raḥmān son of  

4. ʿAbd Allāh.  

. تاب الله 1  

. على عبد  2  

 ابن (sic).الرحمن3

. عبدالله4  

No:94 

Graffito 

Request for paradise 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8ndprobably 2 Date: undated 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 
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Translation  Text 

1. O God,  

2. grant ʿAbd  

3. al-Raḥmān son of ʿAbd  

4. Allāh Paradise.  

. اللهم  1  

 .بلغ بعبد الر2

 بن عبد ا  (sic). حمن3

الفردوس. لله 4  

No:95 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

 .th9-th/8nd2probably Date: undated  

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . أنا عبد 1

 بن عبد الله   (sic)الرحمن. 2

 . آمنت بالله 3

1. I, ʿAbd  

2. al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh,   

3. believe in God.  

No:96 

Graffito  

Request for paradise 

 Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

. th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

37.-36 ,ghayr islāmiyya Kitābāt, Rashid-alPublished by:  

Status of preservation: damage in line 5. 
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Text Translation 

 توكلت . 1

 . على الله الحق 2

  (sic). المبين وكتب إسمعيل3

 ابن عبد الله  (sic). ابن عبد الرحمن4

 الله الجنة (sic)و يسل]ه[. العمري و5

1. I rely  

2. upon God the perfect in justice; 

3. and it was written by Ismāʿīl 

4. son of ʿAbd al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh 

5. al-ʿUmarī and [he] asks god for the 

paradise.    

No:97 

Graffito  

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension:35x15 cm. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

44.-43 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-al Published by: 

status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 على الله تاب. 1

 بن عبد  (sic)سمعيل. إ2

 بن عبد الله(sic) الرحمن  .3

 العمري قبل الموت. 3

1. May God accept the repentance of  

2. Ismāʿīl son of ʿAbd  

3.al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh  

3. al-ʿUmarī before death. 

No:98 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished.  
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status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 على الله تاب. 1

 (sic)بن عبد الرحمن   (sic)سمعيل. إ2

 العمري قبل الموت. 3

1. May God accept the repentance of  

2. Ismāʿīl son of ʿAbd al-Raḥmān 

3. al-ʿUmarī before death. 

No:99 

Graffito 

Prayer for mercy  

Place: al-Bardiya, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled  

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 العمري(sic) بن عبد الرحمن    (sic). اللهم بلغ بإسمعيل1

 . شرف رحمتك 2

 

1. O God, let Ismāʿīl son of ʿAbd al-Raḥmān 

al-ʿUmarī be 

2. honored by Your mercy. 

No:100 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 بن   (sic). أنا إسمعيل1

 آمنت  (sic) . عبد الرحمن 2

 . بالله العظيم 3

1. I, Ismāʿīl son of  

2. ʿAbd al-Raḥmān believe  

3. in God, the Great.   

No:101 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled.  

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 تاب الله  . 1

  (sic) . على إسمعيل2

  (sic) . بن عبد الرحمن3

1. May God accept the repentance 

2. of Ismāʿīl  

3. son of ʿAbd al-Raḥmān. 

No:102 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled.  

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 3 and 4. 
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Text  Translation  

 . تاب الله على 1

 بن عبد   (sic). إسمعيل2

 ]د[بن عب(sic) . الرحمن 3

 ]نه[ . الله ورضي ع4

1. May God accept the repentance of  

2. Ismāʿīl son of ʿAbd  

3. al-Raḥmān son of ʿAb[d]  

4. Allāh and be pleased with [him]. 

No:103 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 بن (sic). تاب الله على إسمعيل 1

 قبل الموت(sic) . عبد الرحمن 2

1. May God accept the repentance of  

2. Ismāʿīl son of ʿAbd al-Raḥmān before 

death.   

No:104 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension:15x45cm. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

48.-47 ,ghayr islāmiyya Kitābāt, Rashid-alPublished by:  

status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 تاب الله على عاصم  . 1

 بن عبد ا  (sic). بن عبد الرحمن2

 قبل الموت   (sic). لله العمريي3

1. May God accept the repentance of ʿĀṣim 

2. son of ʿAbd al-Raḥmān son of ʿAbd  

3. Allāh al-ʿUmarī before death.   

No:105 

Graffito 

Prayer for mercy 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 30x15 cm. 

.th9-th/8rd3-ndprobably 2 Date: undated 

Text: 3 lines. 

52.-51 ghayr, islāmiyya Kitābāt, Rashid-alPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation  

 اللهم بلغ بعاصم بن. 1

 العمري  (sic). عبد الرحمن2

 . شرف رحمتك 3

1. O God, let ʿĀṣim 

2. son of ʿAbd al-Raḥmān al-ʿUmarī 

3. be honored by Your mercy.  

No:106 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 تاب الله على . 1

 . عاصم بن عبد الر 2

 بن عبد الله (sic) . حمن 3

 . قبل الموت4

1. May God accept the repentance of  

2. ʿĀṣim son of ʿAbd 

3. al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh 

4. before death.   

No:107 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 2. 

  
Text Translation 

 . تاب الله على 1

 د الله بن عا]عب[. 2

 .  صم العمري 3

1. May God accept the repentance of  

2. [ʿAb]d Allāh son of ʿĀṣim 

3. al-ʿUmarī. 

No:108 

Graffito 

Confession 

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndprobably 2Date: undated  

Text: 4 lines. 

Unpublished 

 Status of preservation: damage in line 4. 
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Text  Translation 

 عبد الله بن . أنا 1

 با  (sic). عاصم آمن2

 . لله العظيم3

 يك له[ [. وحده لا شر4

1. I, ʿAbd Allāh son of 

2. ʿĀṣim believes in  

3. God, the Great. 

4. [without partner].  

No:109 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 7 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 2 and 5 

 
Text Translation  

 . آمن عبد 1

 ]م[. الله ابن عاص2

 . بالله العظيم و 3

 ا  (sic). كتب وهو يسل4

 ]نزلا[. لله الجنة 5

 رسلا و  (sic). والملئكة6

 . لمن قال آمين 7

1. ʿAbd  

2. Allāh son of ʿĀṣi[m]  

3. believes in God, the Great;  

4. and (he) wrote (this) asking 

5. God the paradise [as accommodation]  

6. and the angles as messengers. 

7. (May the same be granted) to whoever says 

amen.  

No:110 
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Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndundated probably 2Date:  

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 تاب الله على. 1

 . عبد الله بن عاصم 2

1. May God accept the repentance of 

2. ʿAbd Allāh son of ʿĀṣim  

No:111 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 1 and 3. 

  
Translation Text 

1. Muḥammad son of  

2. ʿĀṣim believes in 

3. God, his protector.   

 د بن]م[. آمن مح1

. عاصم  2  

 ]يه[. بالله ول3

No:112 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 
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Dimension: 60x30 cm. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

20.-18 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

  
Translation Text 

1. Muḥammad son of ʿĀṣim  

2. believes in God, the Great.  

. آمن محمد بن عاصم  1  

. العظيم 2  

No:113 

Graffito 

Profession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 1. 

  
Text Translation 

 ولي لله]ا [.1

 . ربيع فتا عاصم2

  (sic). بن عبد الرحمن3

1. God is the protector  

2. of Rabīʿ the slave boy of ʿĀṣim    

3. son of ʿAbd al-Raḥmān. 

No:114 

Graffito 

Confession   

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 من ربيع با . آ1

 . لله العظيم 2

1. Rabīʿ believes in  

2. God, the Great.  

No: 115 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 1 line. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage at the beginning. 

 
Text Translation 

 May God accept the repentance of Rabīʿ .1 ب الله على ربيع ورحمة  ]تا[. 1

and grant him mercy.  

No:116 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

  أنا ربيع  . 1

 منت بالله  آ. 2

1. I, Rabīʿ   

2. believe in God.  

No:117 

Graffito  

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 4 and 5. 

  
Text Translation 

 . تاب الله  1

 . على عيسى 2

 . ابن عبد 3

 ] (sic) ن[. الرحم4

 الع ]مري[. 5

1.May God accept the repentance 

2. of ʿĪsā 

3. son of ʿAbd 

4. al-Raḥmā[n] 

5. al-ʿU[marī]. 

No: 118 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndundated probably 2Date:  

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved.  

  
Text Translation 

  God is the trust of .1 . الله ثقة  1
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 . عيسى بن عبد2

 العمري(sic) . الرحمن 3

2. ʿĪsā son of ʿAbd 

3. al-Raḥmān al-ʿUmarī. 

No:119 

Graffito  

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

55.-, 54ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 تاب الله  . 1

 . على عيسى 2

 (sic). بن عبد الرحمن 3

 . قبل الموت 4

1. May God accept the repentance  

2. of ʿĪsā 

3. son of ʿAbd al-Raḥmān 

4. before death.  

No:120 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 25x25 cm. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

17.-14 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

  May God accept the repentance of .1 تاب الله على. 1
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 . محمد بن عبد الر2

 بن عبد الله بن (sic) . حمن 3

 . عمر العمري قبل ا 4

 . لموت 5

2. Muḥammad son of ʿAbd  

3. al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh son of  

4. ʿUmar al-ʿUmarī 

5. before death.   

No:121 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension:25x25 cm. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

21.-20 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 دبني وتاب  . وأ1

 . علي الله ربي وكتب 2

 . محمد بن عبد الر3

 بن عبد الله  (sic) . حمن 4

 . العمري5

1. May God, my Lord, accept 

2. my repentance, and it was written by 

3. Muḥammad son of ʿAbd  

4. al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh  

5. al-ʿUmarī. 

No:122 

Graffito 

Confession  

Place: al-Bardiya, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 (sic). محمد بن عبد الرحمن 1

 . العمري يشهد أن لا إ2

 . له إلا الله وحده لا3

 . شريك له4

1. Muḥammad son of ʿAbd al-Raḥmān 

2. al-ʿUmarī testifies that there is no  

3. god but God, alone,  

4. without partner.  

No:123 

Graffito 

Prayer for forgiveness  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text  Translation  

 . اللهم اغفر لمحمد بن عبد 1

 بن عبد الله(sic) . الرحمن 2

1. O God, forgive Muḥammad son of ʿAbd 

2. al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh. 

No:124 

Graffito 

Poem 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 70x65 cm but without line 8. 

.th9-th/8rd3-ndprobably 2Date: undated  

Text: 8 lines. 

71.-68 ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-al Republished, first publication: 

Status of preservation: damage in line 2. 
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Text Translation 

 نا الفتا من . أ1

 فروق ال ...ي. بن2

 لا ورع عند ق . 3

 ولا في ا  (sic). القا4

 . لمجد مخسوس  5

 . وكتب زيد بن عبد 6

 العمري (sic) . الرحمن 7

 . والفاروق8

 

1. I am the young boy from 

2. the descendants of …al-Fārūq 

3. No devout in (I have no fear during) 

encounter  

4. nor am I ignored   

5. by glory;  

6. and it was written by Zayd son of ʿAbd 

7. al-Raḥmān al-ʿUmarī 

8. and al-Fārūq. 

No:125 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 3. 

 
Text Translation 

 آمن زيد بن عبد ا . 1

 العمري  (sic). الرحمن2

 العظيم ] لله[. با3

1. Zayd son of ʿAbd  

2. al-Raḥmān al-ʿUmarī believes  

3. in God, the Great. 

No:126 
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Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation  

 . الله ثقة زيد 1

 (sic). بن عبد الرحمن 2

 . العمري3

1. God is the trust of Zayd   

2. son of al-Raḥmān  

3. al-ʿUmarī.  

No:127 

Graffito  

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 35x40 cm. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

34. ,ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-alPublished by:  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 تاب الله على. 1

 . زيد بن عبد ا2

 بن عبد(sic) . لرحمن 3

 . الله4

1. May God accept the repentance of  

2. Zayd son of ʿAbd  

3. al-Raḥmān son of ʿAbd 

4. Allāh. 

No:128 

Graffito  
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Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled.  

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 . آمن زيد بن عبد الر 1

 عبدابن (sic) . حمن 2

 . لله بالله 3

1. Zayd son of ʿAbd  

2. al-Raḥmān son of ʿAbd  

3. Allāh believes in God. 

No:129 

Graffito  

Confession  

Place: al-Bardiya, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 3. 

  
Text Translation  

 يؤمن بالله   (sic). زيد بن عبد الرحمن1

 . العظيم ويتوكل على الله 2

 ]يه[. ويتوب إل3

1. Zayd son of ʿAbd al-Raḥmān believes in 

God  

2. the Great, (He) relies upon God 

3. and [repents to Him].  

No:130 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 
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.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 1. 

  
Text Translation 

 ]د[. تاب الله على زيد بن عب1

 قبل الموت  (sic). الرحمن2

 

1. May God accept the repentance of Zayd son 

of ʿAb[d] 

2. al-Raḥmān before death.   

No:131 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 . آمن زيد بن عبد1

 بالله(sic) . الرحمن 2

1. Zayd son of ʿAbd  

2. al-Raḥmān believes in God. 

No:132 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 شهد الا إله . ي1

 . إلا الله وحده 2

 عبد. زيد بن 3

  (sic). الرحمن4

1. Zayd son of  

2. ʿAbd al-Raḥmān 

3. testifies that there is no  

4. god but God. 

No:133 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished.  

status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . يشهد ا1

 له الله زيدإ. لا 2

  (sic) . بن عبد الرحمن3

1. Zayd son of  

2. ʿAbd al-Raḥmān 

3. testifies that there is no god but God. 

No:134 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Unpublished. 
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Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . ثقة زيد بن1

 (sic). عبد الرحمن 2

 . بالله ا3

 . لعظيم4

1. The trust of Zayd son of  

2. ʿAbd al-Raḥmān 

3. in God,  

4. the Great.   

No:135 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 28x15 cm. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 4 lines. 

91.-, 89ghayr islāmiyya Kitābāt Rashid,-al publication:Republished, first  

Status of preservation: damage in line 4. 

 
Text Translation 

 . يا الله يا سامع كل صوت 1

 . ويا جامع كل فوت  2

 . ويا محيي كل نفس بعد ا3

 ]عمري[. لموت اغفر الفاروق بن زيد ال4

1. O God, hearer of every voice (prayer), 

2. assembler of every deed, 

3. and giver of life to every soul after death, 

4. forgive al-Fārūq son of Zayd al-[ʿUmarī]. 
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No:136 

Graffito 

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/9rdprobably 3 Date: undated 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 1 and 4. 

 
Text Translation 

 ]يم[الرح  (sic). بسم الله الرحمن1

 الله ربي ومحمد نبي وكتب الفاروق. 2

 بن عبد  (sic) . بن زيد بن عبد الرحمن 3

  ]م[. الله بن عمر بن حفص ابن عاص4

 . بن عمر بن الخطاب5

 

1. In the name of God, the Compassionate the 

Merciful.   

2. God is my Lord and Muḥammad is my 

messenger; and it was written by al-Fārūq 

3. son of Zayd ʿAbd al-Raḥmān son of ʿAbd  

4. Allāh son of ʿUmar son of Ḥafṣ son of 

ʿĀṣi[m]  

5. son of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb. 

 

No:137 

Graffito 

Confession  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 2 lines. 

Unpublished. 

status of preservation: damage in line 2.  

 
Text Translation 

 . بالله يثق الفارو 1

 …   ق -2

1. God is the trust of al-Fārūq 

2…. 
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Commentary  

Line 2 has two words its difficult to interpret them, or find a satisfaction reading.  

 

No:138 

Graffito 

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 1 line. 

Unpublished. 

status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . تاب الله على الفاروق1

 

1. May God accept the repentance of al-Fārūq. 
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3. The inscriptions of the descendants of al-Zubayr son of al-ʿAwwām 

3.1. The branch of ʿAbd Allāh son of al-Zubayr 

 

No:1 

Graffito  

Confession  

Place: Haḍbat Bāniyya, region of Ṭāʾif. 

Dimension: 200x100 cm. 

.th/8stDate: undated probably 1 

Text: 7 lines. 

Published by: al-Ḥārithī, al-Nuqūsh al-ʿarabiyya al-mubakkira, 88. 

status of preservation: damage in lines 4, 5 and 7. 

 
Text  Translation 

 شهد عبيد بن عاصم الا إله غير الله و . 1

 . حده ومحمد عبده ورسوله2

 اغفر لعبد الله بن الزبير(sic) . يارب العلمين 3

 . وصل على محمد كما صليت على ... 4

 المؤمنين… يارب . 5

 . وأعنه ووفقه لما تحب وترضى وعبد الله 6

 . مصدق...7

1. ʿUbayd son of ʿĀṣim testifies that there is no god but 

God and 

 2. that Muḥammad is His servant and messenger.  

3. O Lord of the worlds, forgive ʿAbd Allāh  

son of al-Zubayr 

4. and bless Muḥammad as You blessed … 

5. … Lord of believers.  

6. Assist him and guide him to do what You love and 

what You are satisfied with. And ʿAbd Allāh 

7. believes …  

3.1.1. The branch of ʿAbbād son of ʿAbd Allāh 

 

No:2 

Graffito  

Prayer for forgiveness   

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 
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Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 1. 

 
Text Translation 

 م اغفر ]ه[. الل1

 ليحيى عباد. 2

1. O God, forgive 

2. Yaḥyā (son of) ʿAbbād.  

Commentary 

The inscriber missed the word son of in line 2.  

 

No:3 

Graffito 

Confession 

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Republished, first publication: Askūbī et al., “al-Musūḥāt al-athariyya fī,” plate no 5.13a. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بن يحيى   (sic). شهد إسحق1

 لا الله إ. انه لا إله 2

 . وحده لا شريك له3

1. Isḥāq son of Yaḥyā testified  

2. that there is no god but God 

3. alone, without partner. 

No:4 

Graffito 

Prayer for mercy  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

Unpublished.   

Status of preservation: damage in line 1. 
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Text Translation 

 ضي الله]ر[. 1

 بن  (sic). عن إسحق2

 . يحيى وأكر 3

 (sic). مه عن ا4

 . النار5

1. May God be pleased  

2.with Isḥāq son of  

3. Yaḥyā and 

4. favor him (the protection) from the   

5. Fire.  

Commentary 

The additional alif in line 4 is strange. 

 

No:5 

Graffito  

  prayer Qurʾanic   

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Republished, first publication: Askūbī et al., “al-Musūḥāt al-athariyya fī,” plate 5.13 a. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 يموت  . توكلت على الحي الذي لا1

 . وكتب محمد بن يعقوب بن عبد2

 باللهالوهاب بن يحيى وهو يؤمن . 3

 

1. I rely upon the Ever-Living who does not 

die  

2. and it was written by Muḥammad son of 

Yʿaqūb son of ʿAbd  

3. al-Wahhāb son of Yaḥyā and he believes in 

God. 

No:6 

Graffito  

Confession  

Place: Muzj, region of Medina. 
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Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . محمد بن يعقوب بن 1

 يؤ. عبد الوهاب 2

 . من بالله3

1. Muḥammad son of Yʿaqūb son of  

2. ʿAbd al-Wahhāb believes  

3. in God. 

No:7 

Graffito 

Confession  

Place: al-Raghāyib, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 . أنا محمد بن يعقوب 1

 . بن عبد الوهاب 2

 . آمنت بالله 3

1. I, Muḥammad son of Yʿaqūb 

2. son of ʿAbd al-Wahhāb  

3. believe in God.  

No:8 

Graffito 

Confession  

Place: al-Raghāyib, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 
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.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . آمن محمد بن يعقوب بن عبد  1

 . الوهاب بالله ورسوله2

 

1. Muḥammad son of Yʿaqūb son of ʿAbd  

2. al-Wahhāb believes in God and His 

messenger.   

No:9 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Bardiya, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Published by: Askūbī et al., “al-Musūḥāt al-athariyya fī,” plate no 5.15c. 

status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر 1

 . لمحمد بن يعقو 2

 . ب3

1. O God, forgive  

2. Muḥammad son of Yʿaqūb. 

No:10 

Graffito 

Confession  

Place: al-Raghāyib, region of Medina.  

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 
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Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 محمد بن يعقوب بن . 1

 . عبد الوهاب يؤمن بالله 2

1. Muḥammad son of Yʿaqūb son of  

2. ʿAbd al-Wahhāb believes in God. 

No:11 

Graffito 

Confession  

Place: al-Raghāyib, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: damage in lines 1 and 3. 

  
Text Translation 

 ن  ]ب[. محمد بن يعقوب  1

 . عبد الوهاب2

 ]لله[يؤمن با.وهو 3

1. Muḥammad son of Yʿaqūb son of  

2. ʿAbd al-Wahhāb  

3. and he believes in [God]. 

No:12 

Graffito 

Confession  

Place: al-Raghāyib, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: damage in line 1. 
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Text Translation 

 مد بن يعقوب بن عبد ]مح[. 1

 . الوهاب بالله موقن 2

1. [Muḥ]ammad son of Yʿaqūb son of  

ʿAbd 

2. al-Wahhāb is certain of God in (faith).  

No:13 

Graffito 

Confession  

Place: al-Raghāyib, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished. photo by Mohammed Almoghathawi.   

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 . أنا محمد بن يعقوب بن 1

 . عبد الوهاب توكلت على الله2

1. I, Muḥammad son of Yʿaqūb son of  

2. ʿAbd al-Wahhāb rely upon God. 

No:14 

Graffito 

prayer Qurʾanic   

Place: al-Raghāyib, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Unpublished, photo by Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: damage in lines 1, 2 and 4. 
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Text Translation 

 مد يعقوب ]مح[ أنا. 1

 اب]الوه[. بن عبد 2

 . توكلت على الحي  3

 وت  ]يم [. الذي لا4

1. I, [Muḥ]ammad (son of) Yʿaqūb 

2. son of [ʿAbd al-Wa]hhāb 

3. rely upon God, the Ever-Living  

4. who does not die. 

Commentary 

The inscriber missed the word son of in line 1. 

 

No:15 

Epitaph 

Qurʾanic quotation 

Place of discovery: al-Muʿallā cemetery, Mecca now preserved in Jeddah registered number 495. 

Dimension: 30x30 cm. 

Date: undated probably 4th/10th. 

Text: 8 lines. 

Published by: al-Zahrānī, Kitābāt islāmiyya, 299-302.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 الرحيم(sic) بسم الله الرحمن . 1

 . قل هو الله أحد الله الصمد 2

 . لم يلد ولم يولد ولم يكن  3

 . له كفوا أحد هذا قبر4

 بن محمد بن أحمد بن   (sic). عبد الوهب5

 . موسى بن حمزة بن بكر بن عبد6

 . الله بن صالح بن عباد بن عبد 7

 . الله بن الزبير رضي الله عليه  8

 

1. In the name of God, the Compassionate  

 The Merciful,  

2. Say, He is God, (who is) One, God, the 

Eternal Refuge.  

3. He neither begets nor is born,  

4. nor is there to Him any equivalent. This is 

the grave of  

5. ʿAbd al-Wahhāb son of Muḥammad son of 

Aḥmad son of  

6. Mūsā son of Ḥamza son of Bakr son of 

ʿAbd  



301 

 

7. Allāh son of Ṣāliḥ son of ʿAbbād son of 

ʿAbd  

8. Allāh son of al-Zubayr may God be pleased 

with him. 

 

No:16 

Epitaph 

Qurʾanic prayer  

Place of discovery: Mecca. 

Dimension: 42.5x21. 

Date: undated probably 4th/10th. 

Text: 13 lines. 

 ,Zahrānī-al90, correction made by -89 ,”Palaeographic and Analytical“Salook, -alPublished by: 

Kitābāt islāmiyya, 301, note 3. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation Text 

1. In the name of God,  

2. the Compassionate the Merciful O God,   

3. When You assemble the 

4. former and the later peoples to the 

5. appointment of a known Day  

6. make Muḥammad  

7. son of al-Qāsim son of ʿAbd  

8. Allāh son of Muḥammad son of   

9. Ḥamza son of Bakr son of  

10. ʿAbd Allāh son of Ṣāliḥ  

11. son of ʿAbbād son of ʿAbd  

12. Allāh al-Zubayrī of the  

13. secure.   

 . بسم الله الر1

 اللهم  الرحيم   (sic). حمن2

 . إذا جمعت الأ3

 . ولين والأخرين4

 . لميقات يوم معلو 5

 . م فاجعل محمد6

 . بن القاسم بن عبد 7

 . الله بن محمد بن  8

 . حمزة بن بكر بن 9

  (sic). عبد الله بن صلح10

 عبد . بن عباد بن 11

 . الله الزبيري من12

 . الآمنين  13

3.1.2. The branch of Ḥamza son of ʿAbd Allāh 

 

No:17 
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Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Unpublished.   

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 اللهم اغفر لعباد . 1

 . بن حمزة ولمعبد2

 .  بن أبي ليلى إ 3

 . له الحق 4

1. O God, forgive ʿAbbād son of  

2. Ḥamza and Maʿbad  

3. son of Abū Laylā 

4. God of truth. 

No:18 

Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Unpublished.   

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 اللهم اغفر  . 1

 . لعباد و2

 . عبد الله بن 3

 . عباد4

1. O God, forgive  

2. ʿAbbād and  

3. ʿAbd Allāh son of  

4. ʿAbbād. 
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No:19 

Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Ṭarīq al-Ḥamāṭ, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished.   

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . أنا عبد الله بن عباد بن حمزة بن عبد الله 1

 الله المغفرة  (sic)سل أ  . بن الزبير القرشي ثم الاسدي2

1. I, ʿAbd Allāh son of ʿAbbād son of Ḥamza 

son of ʿAbd Allāh  

2. son of al-Zubayr al-Qurayshī, then al-Asadī, 

ask God for forgiveness. 

No:20 

Graffito 

Signature  

Tabūk. of region ā,ismḤPlace:  

Dimension: has not been scaled. 

/8.nd2-stprobably 1Date: undated  

Text: 3 lines. 

79.-78 ,ismāḥNuqūsh  al., et Saʿīd-la Published by: 

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 د الله بن يعب. 1

 . عباد بن حمز 2

 . ة بن الزبير3

1. ʿUbayd Allāh son of   

2. ʿAbbād son of Ḥamza 

3. son of al-Zubayr. 

No:21 

Graffito 

Confession 

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 الزبير ابن عباد. يشهد يحيى ابن 1

 له إلا الله وحدهإ. أنه لا 2

 . لا شريك له وأن محمد3

   عبده ورسوله ارسلها . 4

 بالحق. 5

 

1. Yaḥyā son of al-Zubayr son of ʿAbbād 

testifies  

2. that there is no god but God alone,  

3. without partner and that Muḥammad is His  

4. servant and messenger whom He has sent 

5. with truth.  

No:22 

Graffito 

Request for paradise 

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 يحيى بن الزبير اد   (sic). يرب1

 برحمتك ة. خله الجن2

 . وقه عذاب النار3

 

1. O Lord of Yaḥyā son of al-Zubayr 

2. admit him to the paradise by your mercy 

3. and protect him from the punishment of the 

Fire. 

No:23 

Graffito  

Prayer for mercy  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 
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Text: 2 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: persevered. 

 
Text Translation 

 يحيى بن الزبير ا    (sic). يرب1

 . كرمه عن النار 2

1. O Lord of Yaḥyā son of al-Zubayr  

2. favor him (Your protection) from the Fire. 

No:24 

Graffito 

Prayer for forgiveness   

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

Date: Shaʿbān 207/ December 822/ January 823. 

Text: 7 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر لمحمد1

 . بن يحيى بن الزبير بن عباد 2

 . وادخله الجنة برحمتك 3

 . وقه عذاب  4

 . النار آمين وكتب في 5

 شعبان سنة سبع وما . 6

 . ئتي سنة 7

 

1. O God, forgive Muḥammad 

2. son of Yaḥyā son of al-Zubayr son of 

ʿAbbād 

3. and admit him to Paradise by/with Your 

mercy 

4. and protect him  

5. from the Fire, amen; and it was written in  

6. Shaʿbān in the year seven and 

7. two hundred years.  
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No:25 

Graffito  

Request for paradise  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بن    (sic). أنا سليمن1

 (sic). حمزة أسل 2

 . الله الجنة نزلا 3

 الرحمة رسلا  (sic). وملئكة4

1. I, Sulaymān son of  

2. Ḥamza ask  

3. God the paradise as accommodation   

4. and the angels of mercy as messengers.   

No:26 

Graffito 

Signature  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Published by: Askūbī et al., “al-Musūḥāt al-athariyya fī,” plate no 5.13b.   

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 ابن   (sic). أنا إسمعيل1

 ابن  (sic). سليمن 2

 . حمزة 3

1. I, Ismāʿīl son of  

2. Sulaymān son of  

3. Ḥamza. 

Diacritical dots 

 . أنا1
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No:27 

Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم ا 1

 . غفر لهاشم 2

 . بن حمزة 3

1. O God, 

2. forgive Hāshim 

3. son of Ḥamza. 

No:28 

Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: incomplete. 

 
Text Translation 

 غفر لها اللهم ا. 1

 …ما  بن حمزة . شم2

1. O God, forgive Hāshim 

2. son of Ḥamza what… 

No:29 

Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished.   

Status of preservation: incomplete. 



308 

 

 
Text Translation 

 . اللهم ا 1

 . غفر لهاشم2

 تقدم بن حمزة له ما .3

1. O God,  

2. forgive Hāshim 

3.son of Ḥamza for what preceded…  

3.1.3. The branch of Mūsā son of ʿAbd Allāh son of al-Zubayr 

 

No:30 

Graffito  

Signature   

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . عبد الله 1

 . بن عتيق بن  2

 . صديق بن 3

 . موسى 4

1. ʿAbd Allāh 

2. son of ʿAtīq son of  

3. Ṣaddīq son of   

4. Mūsā. 

No:31 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 
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Dimension: around 40x35 cm. 

 .th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 8 lines. 

93.-91 ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 عتيق بن يعقوب بن . 1

 . صديق بن موسى بن عبد2

 . الله بن الزبير3

 . يشهد الا إله4

 . الله وحده لا شر 5

 . يك له وأن محمدا6

 . رسول الله صلى ا 7

 . لله عليه وسلم 8

 

1. ʿAtīq son of Yʿaqūb son of  

2. Ṣaddīq son of Mūsā son of ʿAbd 

3. Allāh son of al-Zubayr 

4. testifies that there is no god but 

5. God alone, without partner.  

6. and that Muḥammad  

7. is the messenger of God. May God’s 

blessings 

8. and be upon him. 

No:32 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

41.-40 ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 من عتيق بن يعقوب  . آ1

 (sic) . بالله رب العلمين2

1. ʿAtīq son of Yʿaqūb believes  

2. in God, the Lord of the worlds. 

No:33 

Graffito 

Testify for Prophet   

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

41. ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

 . محمد رسو 1

 . ل الله وكتب 2

 . عتيق 3

1. Muḥammad is the messenger 

2. of God; and it was written by 

3. ʿAtīq. 

No:34 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

41.-39 ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 عامر بن يعقوب بن . 1

 بالله يثق ويعتصم. صديق 2

 

1. ʿĀmir son of Yʿaqūb son of  

2. Ṣaddīq in God trusts and seeks refuge (in 

Him). 
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3.2. The branch of al-Mundhir son of al-Zubayr 

 

No:35 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: Qāʿ Banī Mur, Ḥismā region of Tabūk.  

Dimension: has not been scaled. 

.th8-th/7stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Unpublished: The photo found in al-Saʿīd et al., Nuqūsh ḥismā, 232. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation  

 . غفر ربي لبشير مو 1

 . لى منذر بن الزبير 2

1. May my Lord forgive Bashīr,  

2. the client of Mundhir son of al-Zubayr. 

No:36 

Graffito  

Confession &request for paradise 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

 th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 7 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 4, 5 and 6. 

  
Text Translation 

 له إلا الله الكبيرإ. لا 1

 . المتعال محمد رسول الله 2

 . صلى الله عليه وسلم وكتب 3

1. There is no god but God the Grand,  

2. the Exalted most high Muḥammad is the 

messenger of God.  



312 

 

ر بن  ]المنذ[. عبد الله بن محمد بن المنذر بن عبيد الله بن 4

 الزبير

 لجنة ويعوذه ]ا ه[الل  (sic). وهو يسئل5

 ومن ولدهما  ]الدية[. من النار له ولو6

 . او ولدوا مؤمنا ولجماعة المسلمين7

 

3. May God’s blessing and peace be upon 

him; and it was written by 

4. ʿAbd Allāh son of Muḥammad son of al-

Mundhir son of ʿUbayd Allāh son of [al-

Mundhir] son of al-Zubayr  

5. and he asks God for Paradise and seeks 

refuge in Him  

6. from the Fire, to himself, his [parents], their 

children,  

7. or whoever was born as a believer, and the 

Muslim people.   

No:37 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 23x47 cm. 

.th9-th8/ndundated probably 2Date:  

Text: 5 lines. 

46.-45 ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 السموات والارض ربي رب . 1

 . وما بينهما لا إله الا هو فأنا اتخذه2

 . وكيلا وعبد الله بن محمد بن المنذر3

 . يقول هذا ويستغفر الله الكريم 4

 . له ولمن ولده مؤمنا ولجميع المسلمين5 

 

1. My Lord is the Lord of the heavens and the 

earth 

2. and whatever is between them. There is no 

god but Him. I take him 

3. as disposer of affairs. And ʿAbd Allāh son 

of Muḥammad son of al-Mundhir 

4. says so/this, believing in God, the 

Generous, asking him to forgiveness  

5. form himself, his descendants, and all 

Muslims.   

No:38 

Graffito 

Qurʾanic quotation 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 13x25 cm. 
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.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

23.-22 ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . رب أوزعني أن أشكر نعمتك التي أنعمت علي 1

 . وعلى والدي وأن أعمل صالحا ترضاه وادخلني بر2

 . حمتك في عبادك الصالحين 3

. و كتب عبدالله بن محمد بن المنذر وهو يستجير بكرم من 4

 من النارالله 

 

1. O my Lord, enable me to be grateful to 

Your favor which You have bestowed upon 

me 

2. and upon my parents and to do 

righteousness of which You approve. And 

admit me by  

3.Your mercy into (the ranks of) Your 

righteous servants. 

4. and it was written by ʿAbd Allāh son of 

Muḥammad son of al-Mundhir and he seeks 

protection with God from the Fire. 

No:39 

Graffito 

Confession 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: had not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . لله الأمر كله وبيده الخير كله  1

  . فعليه توكل عبد الله بن محمد بن المنذر وبه2

 . اعتصم واستجار من شر ما خلق 3

 

1. The matter completely belongs to God and 

all good is in His hand/and good is completely 

in His hand. 

2. Upon Him relies ʿAbd Allāh son of 

Muḥammad son of al-Mundhir and seeks  

3. refuge with Him and your protection from 

the evil of that which He created. 

No:40 
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Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

 .th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . ثقة إبر1

 (sic). هيم2

  . ابن فليح بالله3

1. The trust of  

2. Ibrāhīm  

3. son of Falīḥ in God. 

No:41 

Graffito  

Prayer for repentance  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

29.-28 ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 تاب الله على عمارة. 1

  (sic)بن فليح الزبيري  (sic). بن إبرهيم2

 توبة نصوحا  ه. قبل موت3

1. May God accept the repentance of ʿUmāra  

2. son of Ibrāhīm son of Falīḥ al-Zubayrī 

3. before his death sincere repentance. 

No:42 

Graffito  
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Prayer for martyrdom 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . رب أحييني  1

 . سعيدا وتو 2

 . فني شهيدا3

  (sic). وكتب إبرهيم4

 . بن عمارة5

1. O my Lord, grant me a  

2. happy life and take me as a  

3. martyr in death;  

4. and it was written by Ibrāhīm  

5. son of ʿUmāra. 

No:43 

Graffito  

Prayer for mercy 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

 .th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 9 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in line 8. 
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Text Translation 

 اللهم  . 1

 . إن محمد بن 2

 . فليح عبدك وابن  3

 . عبدك ير4

 جو رحمتك و . 5

 . يخاف عذا 6

 . بك فقه 7

 ]ا[. عذاب الن8

 ر.9

1. O God,  

2. indeed Muḥammad son of  

3. Falīḥ is your servant and the son  

4. of your servant, and he  

5. hopes for Your mercy and  

6. fears Your punishment,  

7. so protect him from the 

8. punishment of the Fire. 

No:44 

Graffito  

Profession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 70x20 cm. 

 .th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

33.-32 ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 ولي محمد بن فليح في. الله 1

 والآخرة  (sic). الدنيى 2

 

1. God is the protector of Muḥammad son of Falīḥ 

in  

2. this world and the Hereafter. 

No:45 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndprobably 2Date: undated  

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بن فليح  (sic)إسحق. 1

 . بن محمد 2

 . يؤمن بالله  3

 . ورسوله4

1. Isḥāq son of Falīḥ 

2. son of Muḥammad  

3. believes in God  

4. and His messenger.  

No:46 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 ابن    (sic). ثقة إسحق1

 . فليح بالله2

1.The trust of Isḥāq son of   

2. Falīḥ in God. 

No:47 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th/8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Unpublished.  

Status of preservation: damage in lines 1, 2 and 3, incomplete. 

 
Text Translation 

 بن فليح (sic)د الله بن إسحق]ب [. ثقة ع1

 العظيم   ]ه[. بالل2

 عليه توكل ]و[. 3

 ...  . واليه ا4

 

1. The trust of ʿAbd Allāh son of Isḥāq son 

of Falīḥ  

2. in God, the Great,  

3. [and] upon Him he relies  

4. and to God …  

No:48 

Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

 .th9-th8/rd3-ndundated probably 2Date:  

Text: 4 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: damage in lines 2 and 3. 
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Text Translation 

 اللهم  . 1

 …ر ل]ف[. اغ2

 بن  (sic)سحق ]إ[. بن 3

 ذنبه. فليح 4

1. O God, 

2. forgive … 

3. son of Isḥāq son of  

4. Falīḥ his sins. 

 
 

3.3. The branch of ʿUrwa son of al-Zubayr  
No:49 

Graffito  

Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

43.-42 ghayr, islāmiyya Kitābātshid, āR-Republished, first publication: al 

Status of preservation: damage in line 3. 

 
Text Translation 

 . عثمان1

 . بن عروة بالله يثق  2

 ]م[. ويعتص 3

1. ʿUthmān  

2. son of ʿUrwa is trusts in God  

3. and seeks refuge. 

No:50 

Graffito  
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Confession  

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th9-th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . أنا عروة بن1

 أؤمن بالله  (sic). عثمن 2

 . العظيم3

1. I, ʿUrwa son of 

2. ʿUthmān, believe in God,  

3. the Great.  

No:51 

Graffito  

Prayer for martyrdom 

Place: Qārat al-Ṣabgh, region of Tabūk.   

Dimension: 190x40 cm. 

Date: 80/ 699-700.   

Text: 4 lines. 

207. ,”mubakkira-islāmiyya al-Kitābāt al-al“ Ghabban, Maysāʾ Published by: 

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation  

 . أنا حبيب بن أبي حبيب مولى عروة بن الزبير 1

 في سبيله (sic)الله أن يجعل موتي قتل  (sic). أسل 2

 . وأسأله أن يجعلني من المهتدين رحم الله 3

 . من قال أمين وكتب في سنة ثمنين 4

1. I, Ḥabīb son of Abū Ḥabīb, the client of 

ʿUrwa son of al-Zubayr 

2. ask God to make my death being killed in 

His path  

3. and I ask him to make me from those 

guided. May God have mercy upon   

4. whoever says amen; and it was written in 

the year eighty. 

No:52 
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Graffito  

Confession 

Place: Khaybar, Matḥaf Khaybar li-Turāth al-Ābā wa-l-Ajdād, the orginal place was unkwon.  

Dimension: has not been scaled. 

Date: 96/714-715. 

Text: 6 lines. 

Unpublished, photo by Jadid Al-Rabili. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation   

 . آمن عمر بن عبد الله1

 . بن عروة بن الزبير 2

 يشهد أنه لا إله ا  (sic). اله 3

 . لا الله كفر بالطاغوت حياً  4

 . وميتا وكتب عمر في سنة ست5

 . وتسعين6

 

1. ʿUmar son of ʿAbd Allāh  

2. son of ʿUrwa son of al-Zubayr  

3. believes in God and testifies that there is no 

god  

4. but God. He disbelieves in /rejects evil 

power, alive  

5. and dead, and it was written by ʿUmar in 

the year ninety  

6. six.  

No:53 

Graffito 

Confession  

Place: Khfiya, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

. th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 5 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . آمن سالم  1

 . ابن عبد الله 2

 . بن عروة بن3

 . الزبير بالله 4

 . العظيم5

1. Sālim  

2. son of ʿAbd Allāh  

3. son of ʿUrwa son of  

4. al-Zubayr believes in God, 

5. the Great. 

No:54 

Graffito 

Prayer for forgiveness  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 7 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر 1

 . لسالم بن 2

 . عبد الله بن3

1. O God, forgive 

2. Sālim son of  

3. ʿAbd Allāh son of  
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 . عروة ما 4

 . تقدم من5

 . ذنبه وما 6

 . تأخر7

4. ʿUrwa what  

5. preceded of his  

6. sins and what will 

7. follow.  

No:55 

Graffito 

Confession  

Place: Muzj, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Unpublished.    

Status of preservation: preserved. 

 
 

 

Text Translation 

 ثقة  سالم بن . 1

 . عبد الله بن2

 . عروة بالله ا3

 . لعظيم4

1. The trust of Sālim son of  

2. ʿAbd Allāh son of  

3. ʿUrwa in God,  

4. the Great. 

No:56 

Graffito  

Prayer forgiveness  

region of Medina. Muzj, :Place 

Dimension: has not been scaled 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished.    

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . أنا سلمة بن عبد ا 1

 . لله بن عروة أستغفر ا 2

 . لله وأتوب إليه 3

1. I, Salama son of ʿAbd  

2. Allāh son of ʿUrwa ask forgiveness of God 

3. and repent to Him. 

No:57 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-Aqraʿ, region of al-Place: al 

Dimension:35x45 cm. 

.th/8ndDate: undated probably 2 

Text: 6 lines. 

245.-244 ,islāmiyya-Nuqūsh al-al Kilābī,-al Published by: 

status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 . أنا1

 . عمر بن2

 . مصعب بن 3

 . عروة بن4

 . الزبير أؤ5

 . من بالله6

1. I, 

2. ʿUmar son of  

3. Muṣʿab son of  

4. ʿUrwa son of  

5. al-Zubayr 

6. believe in God. 

No:58 

Graffito 

Request for paradise  

ā.ʿUl-Aqraʿ, region of al-Place: al 

Dimension: 50x30 cm. 

.th/8nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines.  

250.-249 islāmiyya,-Nuqūsh al-al Kilābī,-al Published by: 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 رب يحيى بن الزبير . 1

 . ادخله الجنة برحمتك 2

 . وقه عذاب النار3

 

1. O Lord of Yaḥyā son of al-Zubayr 

2. admit him to Paradise by Your mercy 

3. and protect him from the punishment of 

the Fire. 

No:59 

Epitaph  

Qurʾanic quotation  

Place of discovery: al-Qāḥa, now preserved in the department of Antiquities and Museums Store, 

Medina.  

Dimension: 26x27 cm.  

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 8 lines. 

Published by: al-Moraekhi, “A Critical and Analytical,” 1:38-41. 

Status of preservation: broken in the right side in the first five lines.  

 
Text Translation 

 الرحيم(sic) ]بسم الله ا[ لرحمن . 1

 . ] قل هو الله أحـ[د الله ا2

 . ]لصمد لم يلـ[ د ولم يولد 3

 . ] ولم يكن لـ[ه كفو أحد اللهم4

 ]اغفــ[ ر لأم عروة ابنت إبراهيم. 5

 .  بن عبد الملك بن يحيى بن عروة بن ا6

1. [In the name of God,] the Compassionate 

the Merciful,  

2. [Say, "He is God, who is One, God,] the  

3. [Eternal Refuge He neither begets] nor is 

born,  

4. [nor is there to] Him any equivalent. O God, 
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 . لزبير ونور لها في قبرها والحقها 7

 . بنبيها وصالح سلفها 8

5. [forgive] Umm ʿUrwa, the daughter of 

lbrāhīm 

6. son of ʿAbd al-Malik son of Yaḥyā son of 

ʿUrwa son of   

7. al-Zubayr and shed light on her in her grave 

and join her  

8. with her prophet and righteous forefathers.   

No:60 

Epitaph 

Qurʾanic prayer 

Place of discovery: al-Qāḥa, now preserved in the department of Antiquities and Museums Store, 

Medina. 

Dimension: 31x27cm. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 9 lines. 

Published by: al-Moraekhi, “A Critical and Analytical,” 1:42-45. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بسم الله . 1

 الرحيم (sic) . الرحمن 2

 . اللهم نور السموات3

 الله  . والارض نور لعبد4

 . بن محمد بن إسحق بن 5

 . عبد الملك بن 6

 .  يحيى بن عروة بن الزبير 7

 . في قبره والحقه نبيه8

 مينآ. وصالح سلفه  9

1. In the name of God,  

2. the Compassionate the Merciful  

3. O God, the heavens  

4. and the earth, shed light on ʿAbd Allāh 

5. son of Muḥammad son of Isḥāq son of  

6. ʿAbd al-Malik son of  

7. Yaḥyā son of ʿUrwa son of al-Zubayr 

8. in his grave and join him with his Prophet  

9. and his righteous forefathers amen. 

No:61 

 Epitaph 
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Qurʾanic quotation  

Place of discovery: al-Qāḥa, now preserved in the department of Antiquities and Museums Store, 

Medina. 

Dimension: 31x28 cm. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 8 lines. 

Published by: al-Moraekhi, “A Critical and Analytical,” 1: 46-48. 

Status of preservation: broken in the right side in the last three lines. 

 
Translation Text 

1. In the name of God, the Compassionate the 

Merciful  

2. Indeed, God confers blessing upon the 

Prophet, and His angels  

3. (ask Him to do so). O you who have 

believed, 

4. ask God to confer blessing upon him and 

ask God to grant him peace. O God, 

5. shed light on Bakkār son of ʿAbd Allāh son 

of Muḥammad 

6. [son of Isḥāq] son of ʿAbd al-Malik son of 

Yaḥyā 

4. [son of ʿUrwa son of] al-Zubayr in his 

grave 

8. [and join him with his prophet and 

righteous] forefathers. 

 الرحيم(sic) بسم الله الرحمن . 1

 الله وملكته يصلون. إن 2

 . على النبي يايها الذين امنو صلو3

 . ا عليه وسلموا تسلميا اللهم4

 . نور لبكار بن عبد الله بن محمد5

 . ] بن إسحق[ بن عبد الملك بن يحيى  6

 . ]بن عروة بن [ الزبير في قبره7

 . ] والحقه نبيه وصــ[ــالح سلفه 8

 

No:62 

 Epitaph 

Qurʾanic quotation  

Place of discovery: al-Qāḥa, now preserved in the department of Antiquities and Museums Store, 
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Medina. 

Dimension: 16.5x23 cm. 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 8 lines. 

Published by: al-Moraekhi, “A Critical and Analytical,”1: 49-51. 

Status of preservation: broken in the right side in the first five lines. 

 
Translation Text 

1. [In the name of God, the Compassionate  

the Merciful,]  

2. [Say, He is God,]  

3. [(who is) One, God, the Eternal Refuge.] 

4. [He neither begets] nor is born, nor is there 

to Him  

5. [any equivalent.] O God, shed light on 

Bakkār 

6. son of ʿAbd Allāh son of Muḥammad son of 

Ishāq son of  

7. ʿAbd al-Malik son of Yaḥyā son of ʿUrwa 

8. son of al-Zubayr in his grave and join him 

with his prophet and righteous forefathers. 

 الرحيم[ (sic) . ] بسم الله الرحمن 1

 . ]قل هو الله أحد[2

 . ]الله الصمد لم[3

 . ]يلد ولم يــ[ـولد ولم يكن له  4

 . ]كفـــ[ ـو أحد اللهم نور لبكار 5

 . بن عبد الله بن محمد بن إسحق بن 6

 . عبد الملك بن يحيى بن عروة7

 بنبيه وصالح سلفه  . بن الزبير في قبره والحقه8

 

3.4. The branches of ʿAmr and Jaʿfar sons of al-Zubayr 

 

No:63 

Graffito 

Signature  

Place: Ḥismā region of Tabūk. 

Dimension: has not been scaled. 

.th/7stDate: undated 1 

Text: 1 line.  
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Unpublished, photo by ʿAbd Allāh ʿAbd al-ʿAzīz al-Saʿīd, “Nuqūsh ṣakhriyya tuwaththiq alqāb 

al-ṣaḥāba,” published June 20,2018, http://alsahra.org/?p=19752. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation  Text 

1. I, ʿAmr son of al-Zubayr.  1 أنا عمرو بن الزبير .  

No:64 

Graffito 

Benediction  

Place: Ḥismā region of Tabūk. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8-th/7st1 Date: undated probably 

Text: 3 lines.  

Unpublished: The photo found in al-Saʿīd et al., Nuqūsh ḥismā, 14. 

Status of preservation: preserved. 

 
Translation  Text  

1. I, ʿUqba son of Jarmān, the client of ʿAmr  

2. son of al-Zubayr may God’s blessing be 

upon  

3. him and whoever says amen. 

 ولى عمرم (sic) . أنا عقبة بن جرمن1
. و بن الزبير صل الله 2  

. عليه وعلى من قال آمين  3  

Commentary 

The dot under the jīam it seems to me accidental, like the one between the wāw and the lām in 

the word mawlā. 

 

No:65 

Epitaph 

Qurʾanic quotation 

Place of discovery: al-Muʿallā cemetery, Mecca now preserved in Jeddah registered number 209. 

Dimension: 32x49 cm. 

Date: undated probably 3rd/9th. 

Text: 16 lines. 

Published by: al-Zahrānī, Kitābāt islāmiyya, 152-154. 

Status of preservation: preserved. 

http://alsahra.org/?p=19752


330 

 

 
Text  Translation  

 . بسم الله  1

 الرحيم (sic) . الرحمن 2

 . الله لا إله إلا هو الحي القيوم 3

 . لا تأخذه سنة ولا نوم له ما4

 . في السموات وما في الأرض5

 . من ذا الذي يشفع عنده 6

 . الا بإذنه يعلم ما بين ايد7

 . يهم وما خلفهم ولا يحيطو 8

 . ن بشيئ من علمه الا بما شاء وسع 9

 . كرسيه السموات والأرض  10

 . ولايؤده حفظهما وهو 11

 . العلي العظيم هذا قبر أم  12

 . كلثوم ابنت محمد بن  13

 . محمد بن الوليد بن عمرو بن14

 بير بن عمرو بن عمرو بن. الز15

 . الزبير بن العوام رضي الله عنه.16

 

1. In the name of God,  

2. the Compassionate the Merciful, 

3. God, there is no deity except Him, the Ever-

Living, the Sustainer of (all) existence.  

4. Neither drowsiness overtakes Him nor 

sleep. To Him belongs  

5. whatever is in the heavens and whatever is 

on the earth.  

6. Who is it that can intercede with Him 

except by  

7. His permission? He knows what is 

(presently) before them and  

8. what will be after them, and they encompass 

not 

9. a thing of His knowledge except for what 

He wills.  

10. His Kursi extends over the heavens and the 

earth,  

11. and their preservation tires Him not.  

12. And He is the Most High, the Most Great. 

 This is the grave of Umm 

13. Kulthūm, the daughter of Muḥammad son 

of  

14. Muḥammad son of al-Walīd son of ʿAmr 

son of  

15. al-Zubayr son of ʿAmr son of ʿ Amr son of  

16. al-Zubayr son of al-ʿAwwām may God be 

pleased with him.  

No:66 

Graffito  

Prayer for forgiveness  

Place: al-Suwārqiyya, region of Medina. 
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Dimension:74x45 cm. 

. th9-th /8rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

421.-, 420arīqṭ zubayda Darb Rashid,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 اللهم اغفر لعبدالله بن . 1

 . محمد بن ادم بن عبد الله بن 2

 . عمران بن شعيب بن جعفر  3

 . بن الزبير رضي الله عنهم أجمعين  4

 . ورحم من قال آمين 5

 

1. O God, forgive ʿAbd Allāh son of  

2. Muḥammad son of Ādam son of ʿAbd Allāh 

son of  

3. ʿImrān son of Shuʿayb son of Jaʿfar 

4. son of al-Zubayr may God be pleased with 

them, all together,  

5. and have mercy upon whoever  

says amen. 

 

3.5. Unidentified Zubayrids 

 

No:67 

Graffito  

Qurʾanic quotation 

Place: Ruwāwa, region of Medina. 

Dimension: 25x35 cm. 

 .th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

28.-26 ,ghayr islāmiyya Kitābātshid, āR-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . من كان يرجو لقاء ربه فليعمل 1

 . عملاً صالحا 2

 . وكتب جعفر بن 3

 . عبد الله بن جعفر الزبيري4

 

1. So whoever would hope for the meeting of 

his Lord –  

2. let him do righteous work.   

3.and it was written by Jaʿfar son of  

4. ʿAbd Allāh son of Jaʿfar al-Zubayrī. 

No:68 

Graffito  

Qurʾanic quotation 

Place: Jabal al-Makaymin, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

 .th9-th8/rd3-ndDate: undated probably 2 

Text: 6 lines. 

Unpublished. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . قل هو الله أحد ا 1

 . لله الصمد لم يلد 2

 . ولم يولد ولم يكن3

 . له كفوا أحد وكتب  4

 . يحيى بن يحيى  5

 . الزبيري 6

1. Say, He is God, (who is) One, God,  

2. the Eternal Refuge. He neither begets  

3. nor is born, nor is there to Him  

4. any equivalent. And it was written by  

5. Yaḥyā son of Yaḥyā 

 6. al-Zubayrī.  

No:69 

Foundational 

Place of discovery: Mahd ad- Dhahab, region of Medina, now preserved in the National museum 

Riyadh. 

Dimension: 60x40 cm. 

Date: 304 /916-917. 

Text: 13 lines. 

Published by: Miles, “ʿAli b. Īsā’s,” 479-481, correction by al-Rashid, Darb zubayda ṭarīq, 56-

57. 

Status of preservation: damage in line 10.  
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Text Translation 

 الرحيم(sic) . بسم الله الرحمن 1

 . أمر عبد الله 2

 . جعفر الإمام المقتدر بالله أمير 3

 . المؤمنين أطال الله بقاءه الوزير أبا4

 الحسن علي بن عيسى أدام الله عز . 5

 . ه بعمارة طريق الجادة لحاج بيت الله 6

 . لما رجا من جزيل ثواب الله و 7

 . جرى على يدي القاضي محمد بن مو 8

 . سى أعزه الله تولى ذلك  9

 ي]ف[. أبوأحمد بن عبد العزيز الثق10

 . ومصعب بن جعفر الزبير 11

 ي .12

 ة . في سنة أربع وثلثمائة سن13

1. In the name of God, the compassionate, the 

Merciful.  

2. ʿAbd Allāh   

3. Jaʿfar the Imām al-Muqtadir billāh, 

Commander of the 

4. Faithful, may God prolong his life, ordered 

the vizier, Abū 

5. al-Ḥasan ʿAlī son of ʿĪsā, may God 

perpetuate his glory,  

6. to build the avenue for the pilgrims of the 

House of God 

7. with the hope of meriting the rich reward 

of God, and 

8. (this work) was administered by the judge 

Muḥammad son of Mūsā 

9. may God grant him glory, and undertaken 

by 

10. Abū Aḥmad son of ʿAbd al-ʿAzīz al-

Thaqa[f]ī  

11. and Muṣʿab son of Jaʿfar al-Zubayr 

12. ī 

12. in the year 304 years.    

No:70 

Epitaph 

prayer Qurʾanic   

Place: ʿAsham cemetery, southern Mecca. 

Dimension: 30x16 cm. 

Date: undated probably 3rd/9th. 

Text: 9 lines.  

Published by: al-Zaylaʿī, “The Southern Area,” 315-317; al-Faqīh, Mikhlāf ʿasham, 251. 

Status of preservation: damage in lines 1,2,4 and 6. 
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Translation Text 

1. [in the name of God]  

2. [the] Compassionate, the Merciful 

3. O God, bless Muḥammad, the 

4. Prophet, and place  

5. and make [Ḥakīma,] the daughter of  

6. Hārūn son of ʿAbd Allāh 

7. son of al-Zubayr among the inheritors of  

8. of the Garden 

9. of Pleasure.   

 له  ]بسم ال[. 1

 الرحيم(sic) حمن  ]الر[. 2

 . اللهم صلي  3

 ]ال[. على محمد 4

 . نبي، واجعل  5

 بنت هر ]حكيمة[. 6

 بن عبد الله   (sic). ون7

 . بن الزبير من ورثة8

 (sic). جنة نعيم 9

No:71 

Epitaph 

Request for paradise 

Place: ʿAsham cemetery, southern Mecca. 

Dimension: 30x16 cm. 

Date: undated probably 3rd/9th. 

Text: 7 lines. 

Published by: al-Faqīh, Mikhlāf ʿasham, 251. 

Status of preservation: damage in lines 4, 5, 6 and 7.  
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Translation Text 

1. In the Name of God, the 

 2. Compassionate, the Merciful. O God,  

2. bless Muḥammad,  

4. the Prophet, and make Ḥakīma,  

5. the daughter of [Hār]ūn son of ʿAbd 

6. [A]llāh son of al-Zubayr among the 

7.[companions] of [Muḥ]amma[d] in [the 

paradise]. 

 . بسم الله الر1

 الرحيم اللهم  (sic) . حمن 2

 ا. صلي على محمد 3

 نبي واجعل حكيمة  ]ل[. 4

 بن عبد  (sic)ون]هر[بنت . 5

 لله بن الزبير من ر]ا[. 6

 ]لجنة[في ا ]د]م[رفقا مح[. 7

No:72 

Graffito 

Profession 

ā.ʿUl-region of alAbū ʿŪd,  Place: 

Dimension: Had not been scaled.  

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 2 lines. 

Unpublished, photo by ʿAbd Allāh al-Saʿīd, “Riḥlat wādī al-qurā (2): dhikrayāt al-wādyyain fī 

shuʿayb abū ʿūd,” November 28, 2016, http://alsahra.org/?p=15546. 

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 . الله ولي ابن الزبيرأحمد1

 . ورجاؤه 2 

 

1. God is the protector of son of al-Zubayr 

Aḥmad  

2. and his hope.  

http://alsahra.org/?p=15546
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No:73 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-region of alPlace: Umm Daraj,  

Dimension: 76x25 cm 

.th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 2 lines. 

393.-392, islāmiyya-Nuqūsh al-al Kilābī,-al Published by: 

status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . محمد بن أحمد الزبيري 1

 . بربه يثق 2

1. Muḥammad son of Aḥmad al-Zubayrī 

2. trust in his Lord. 

No:74 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-region of al Place: Umm Daraj, 

Dimension: 45x45 cm. 

Date: 296/908-909. 

Text: 5 lines. 

61.-60 ,islāmiyya-al Kitābāt-alShammarī, -Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . بالله يثق عبد الله  1

 . بن محمد الزبيريين  2

 . وكتب هذا الكتاب  3

 . في سنة ست4

 . وتسعين ومائتين 5

1. ʿAbd Allāh 

2. son of Muḥammad al-Zubriyyn trusts in 

God, 

3. and this inscription was written  

4. in the year two hundred 

5. ninety-six. 

No:75 

Graffito 
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Confession 

ā.ʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,  

Dimension: first line 35 cm, second line 64 cm. 

. th/9rdDate: undated probably 3 

Text: 2 lines. 

121.-120 ,islāmiyya-al Kitābāt-al Shammarī,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

  (sic). أبو الزبير بن إبرهيم1

 .  بن مصعب يثق بالله 2

1. Abū al-Zubayr son of Ibrāhīm 

2. son of Muṣʿab trusts in God. 

No:76 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,  

Dimension: 7x15 cm. 

.th/10thprobably 4Date: undated  

Text: 2 lines. 

127.-126 ,islāmiyya-al Kitābāt-al Shammarī,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

بن جعفر   (sic)بن مصعب بن إسحق  (sic)إسحق. 1

 الزبيري

 . يثق بربه2

1. Isḥāq son of Muṣʿab son of Isḥāq son of 

Jaʿfar al-Zubayrī  

2. trusts in his Lord. 

No:77 

Graffito 

Request for paradise  

ā.ʿUl-region of alPlace: Umm Daraj,  

Dimension:70x30 cm. 

.th/10thprobably 4 Date: undated 

Text: 2 lines. 

65.-64 ,islāmiyya-al Kitābāt-al Shammarī,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 بن مصعب الزبيري  (sic) . إسحق1

 الله الجنة برجاه   (sic). يسل2

1. Isḥāq son of Muṣʿab al-Zubayrī 

2. entreats God for Paradise.  

No:78 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-region of alPlace: Umm Daraj,  

Dimension:65x30 cm. 

.th/10thprobably 4Date: undated  

Text: 2 lines. 

63.-62 ,islāmiyya-al Kitābāt-al Shammarī,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بن مصعب   (sic). آمن إسحق1

 . بالواحد الصمد الرب2

 

1. Isḥāq son of Muṣʿab believes 

2. believes in the One, the Eternal Refuge, 

the Lord. 

No:79 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,  

Dimension: 90 cm. 

.th/10thprobably 4Date: undated  

Text:1 line. 

123.-122 ,islāmiyya-al Kitābāt-al Shammarī,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بن مصعب الزبيري وناصره (sic) . الله ثقة إسحق1

 

1. God is the trust of Isḥāq son of Muṣʿab al-

Zubayrī and his helper.  
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No:80 

Graffito 

Prayer for mercy  

ā.ʿUl-region of al, Abū ʿŪdPlace:  

Dimension:70x40 cm. 

.th/10thprobably 4Date: undated  

Text: 4 lines. 

132.-130 ,islāmiyya-al Kitābāt-al Shammarī,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 العزة الرزاق . يارب يا ذي 1

 (sic). نجي من النار بن مصعب إسحق2

 . وكن له إذا دنا الفراق 3

 . آنسه في ظلمة الإطباق4

1. O Lord, Owner of Might, the Provider, 

2. save son of Muṣʿab Isḥāq from the Fire  

3. and be, when death approaches (him), his  

4. delight in the darkness of the grave. 

No:81 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,  

Dimension: first line 80 cm Second line 52cm 

.th/10thprobably 4Date: undated  

Text: 2 lines. 

125.-124 ,islāmiyya-al Kitābāt-al Shammarī,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

الزبيري و    (sic)بن مصعب بن إسحق  (sic). إسحق1

 ابنه مصعب  

 . يثقان بالله 2

1. Isḥāq son of Muṣʿab son of Isḥāq al-

Zubayrī and his son Muṣʿab 

2. trust in God. 

No:82 

Graffito 

Confession 

āʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,    

Dimension:116x42 cm. 

.th/10thprobably 4Date: undated  
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Text: 2 lines. 

.174 “Fuwayq mawrid,” Ghabban,Published by:  

Status of preservation: preserved. 

  
Text Translation 

وابنه مصعب    (sic)بن مصعب بن إسحق (sic) . إسحق1

 الزبيريين يثقان بالله 

 بن داود العزيزي بربه يثق    (sic). وسليمن2

 

1. Isḥāq son of Muṣʿab son Isḥāq and 

his son Muṣʿab al-Zubriyyn are trust in 

God, 

2. and Sulaymān son of Dāwūd al-ʿAzīzī trusts in 

his Lord. 

No:83 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,  

Dimension: 45x35 cm. 

.th/10thprobably 4Date: undated  

Text: 3 lines. 

129.-128 ,islāmiyya-al Kitābāt-al Shammarī,-Published by: al 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

  (sic)ومصعب بن إسحق. 1

  (sic).  بن مصعب بن إسحق2

 . الزبيري عبد ذليل لمولا جليل3

 

1. And Muṣʿab son of Isḥāq  

2. son of Muṣʿab son of Isḥāq 

3. al-Zubayrī a submissive slave to a majestic 

protector. 

No:84 

Graffito 

Request to seeks refuge from hypocrisy  

ā.ʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,  

Dimension:75x20 cm. 

.th/10thprobably 4Date: undated  

Text: 3 lines. 

.175“Fuwayq mawrid,”  Ghabban, Published by: 

status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

  (sic)إسحق. مصعب بن 1

  (sic). بن مصعب بن إسحق2

 . يعوذ بالله من النفاق3

1. Muṣʿab son of Isḥāq 

2. son of Muṣʿab son of Isḥāq 

3. seeks refuge in God from hypocrisy. 

No:85 

Graffito 

Request for paradise  

ā.ʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,  

Dimension:75x20 cm. 

.th/10thprobably 4Date: undated  

Text: 1 line. 

.176“Fuwayq mawrid,”  Ghabban, Published by: 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 Muṣʿab son of Isḥāq al-Zubayrī asks his .1 ربه الجنة  (sic)الزبيري يسل  (sic). مصعب بن إسحق1

lord for paradise. 

No:86 

Graffito 

Request for paradise 

ā.ʿUl-region of alPlace: Abū ʿŪd,    

Dimension: 55x27 cm. 

. th/10thprobably 4 Date: undated 

Text: 2 lines. 

.176“Fuwayq mawrid,”  Ghabban, Published by: 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 الزبيري  (sic)جعفر بن إسحق. 1

 الله الجنة  (sic). يسل2

1. Jaʿfar son of Isḥāq al-Zubayrī 

2. asks God for the paradise. 

No:87 

Graffito 

Confession 

Place: Abū ʿŪd, region of al-ʿUlā. 

Dimension:95x33cm. 

.th/10thDate: undated probably 4 

Text: 2 lines. 

 .292-291islāmiyya,-Nuqūsh al-al Kilābī,-al Published by: 

Status of preservation: preserved.  

 
Text Translation 

 بن الحسن     (sic). إسمعيل1

 . الزبيري بربه يثق 2

1. Ismāʿīl son of al-Ḥasan 

2. al-Zubayrī trusts in his Lord. 

No:88 

Graffito 

Confession 

ā.ʿUl-of al Place: Umm Daraj, region 

Dimension:70x30 cm. 

.th/10th4Date: undated probably  

Text: 2 lines. 

.“Fuwayq mawrid,” 173 Ghabban, Published by: 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 بن الحسن    (sic). إسمعيل1

 . الزبيري بربه يثق 2

1. Ismāʿīl son of al-Ḥasan 

2. al-Zubayrī trusts in his Lord. 

No:89 

Graffito 

Request for paradise  

ā.ʿUl-region of ald, ʿŪ Place: Abū 
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Dimension:115x32 cm. 

.th/10thDate: Undated probably 4 

Text: 1 line. 

.177 “Fuwayq mawrid,” Ghabban, Published by: 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

ربه  (sic) الزبيري يسل   (sic). عبد الله بن إسمعيل1

 الجنة. 

1.ʿAbd Allāh son of Ismāʿīl al-

Zubayrī his Lord him to Paradise. 
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4. The inscriptions of the descendants of Abū ʿAbs 
 

No:1 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 70x40 cm. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 104. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 اللهم اغفر . 1

 بن محمد   (sic). للقسم2

 . بن أبي عبس3

1. O God, forgive  

2. al-Qāsim son of Muḥammad 

3. son of Abū ʿAbs. 

No:2 

Graffito 

Prayer for forgiveness  

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 65x55 cm. 

Date: undated probably 1st-2nd/8th. 

Text: 3 lines. 

Republished, first publication: al-Anṣārī, Bayna al-āthār, 138; and al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-

ṭaraf qadīman), 158. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 اللهم اغفر  .1

 بن محمد   (sic)لقسم ل. 2

1. O God, forgive 

2. al-Qāsim son of Muḥammad 
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 .son of Abū ʿAbs .3 . بن أبي عبس3

No:3 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 75x75 cm. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 152. 

 Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر  1

 ا ابن (sic). لقسم2

 . محمد ابن3

 . بي عبس4

1.O God, forgive 

2. Qāsim son of 

3.Muḥammad son of  

4.Abū ʿAbs.  

No:4 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Unpublished: the photo found in al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 152. 

 Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 (sic) . اللهم غفر1

 ابن محمد    (sic). لقسم2

 بي عبس. ابن أ3

1. O God, forgive 

2. Qāsim son of Muḥammad 

3. son of Abū ʿAbs.  

Commentary 

The inscriber miss the alif in the word ighfir. 

 

No:5 

Graffito 

Prayer for forgiveness 
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Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 50x40 cm.  

.th8/nd2-stDate: Undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 240. 

Status of preservation: preserved.  

 
Text  Translation 

 . اللهم ا 1

 . غفر 2

 بن (sic) . لقسم 3

 محمد . 4

1. O God, 

2. forgive    

3. Qāsim son of 

4. Muḥammad. 

No:6 

Graffito 

 Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina.   

Dimension: 70x50 cm with inscription no:11. 

 .th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 292. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 اللهم اغفر  . 1

 بن  (sic)قسمل. ل2

 محمد . 3

1. O God, forgive 

2. al-Qāsim son of 

3. Muḥammad.  

No:7 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 
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Dimension: 50x30 cm. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 225. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم ا 1

  (sic). غفر للقسم2

 . بن محمد 3

1. O God, 

2. forgive al-Qāsim 

3. son of Muḥammad. 

No:8 

Graffito 

Benediction  

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled.   

 .th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 129. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم صلي 1

  (sic). على القسم2

 محمد . بن 3

1. O God, bless 

2. al-Qāsim  

3. son of Muḥammad. 

No:9 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 100x55 cm with another inscription. 
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.th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines.  

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 298. 

 Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر لطلو1

 ابن محمد ذنبه   (sic)بن القسم (sic) . ت2

1. O God, forgive Ṭālūt 

2. son of al-Qāsim son of Muḥammad his sins. 

No:10 

Graffito 

Confession 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 45x30 cm. 

.th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines. 

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 301. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

  (sic). آمن لطلوت1

 ابن(sic) . ابن القسم 2

 . محمد بالله  3

 . العظيم4

1. Ṭālūt  

2. son of al-Qāsim son of   

3. Muḥammad believes in God, the 

4. Great. 

No:11 

Graffito 

 Prayer for forgiveness  

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 50x70 cm with inscription no: 4.6. 

 .th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 292. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . اللهم اغفر 1

 (sic)بن القسما  (sic). لطلوت2

1. O God, forgive 

2. Ṭālūt son of al-Qāsim. 

No:12 

Graffito 

Prayer for repentance 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 120x80 cm. 

.th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines.  

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 276. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . تاب الله على1

 (sic).  طلوت 2

  (sic). بن القسم3

1. May God accept the repentance of 

2. Ṭālūt 

3. son of al-Qāsim.  

No:13 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 65x40 cm. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 4 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 307. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . اللهم ا 1

 . غفر لعبد 2

 . الملك بن محمد بن 3

 . أبي عبس4

1. O God, 

2. forgive ʿAbd 

3. al-Malik son of Muḥammad son of 

4. Abū ʿAbs. 

No:14 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 80x30 cm. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 105. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر  1

 . لعبد الملك بن 2

 . محمد بن أبي عبس  3

1. O God, forgive 

2. ʿAbd al-Malik son of  

3. Muḥammad son of Abū ʿAbs. 

No:15 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 30x90 cm.  

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines.  

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 233. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . اللهم اغفر لعبد1

 . الملك بن محمد2

1. O God, forgive ʿAbd 

2. al-Malik son of Muḥammad. 

No:16 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 40x45 cm.  

Date: undated probably 1st-2nd/8th. 

Text: 3 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 342, photo by 

Mohammed Almoghathawi. 

Status of preservation: preserved 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر  1

 . لمسلمة بن محمد 2

 . بن أبي عبس 3

1. O God, forgive  

2. Maslama son of Muḥammad   

3. son of Abū ʿAbs. 

No:17 

Graffito 

Benediction  

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 106. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 الله  (sic) . صلوت 1

 (sic)المجد. على عبد 2

 . ابن أبي عبس3

1. May God’s blessing be 

2. upon ʿAbd al-Majīd 

3. son of Abū ʿAbs. 

No:18 

Graffito 

Prayer for forgiveness  

Place: Wādī Ḍubūʿa, region of Medina. 

Dimension: 54x15 cm. 

.th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 2 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, Dirāsāt fī al-āthār, 115. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text  Translation 

 . اللهم اغفر لعبد1

 . المجيد بن أبي عبس2

1. O God, forgive ʿAbd 

2. al-Majīd son of Abū ʿAbs. 

No:19 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 70x50 cm.  

.th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 5 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 288. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . اللهم اغفر 1

 . لسالم بن عبد 2

 . العزيز بن محمد  3

 . بن أبي عبس4

  (sic) . آمين رب العلمين5

1. O God, forgive 

2. Sālim son of ʿAbd 

3. al-ʿAzīz son of Muḥammad 

4. son of Abū ʿAbs. 

5. Amen, Lord of the worlds.  

No:20 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 40x45 cm  

Date: undated probably 2nd/8th.  

Text: 4 lines.  

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 342. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر  1

 . لسالم بن عبد 2

 . العزيزبن محمد 3

 . بن أبي عبس4

1. O God, forgive 

2. Sālim son of ʿAbd 

3. al-ʿAzīz son of Muḥammad 

4. son of Abū ʿAbs. 

No:21 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 60x30 cm. 

 .th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 3 lines. 

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 358. 

Status of preservation: preserved. 
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Text Translation 

 . اللهم اغفر  1

 . لسالم بن عبد 2

 . العزيز بن محمد 3

1. O God, forgive 

2. Sālim son of ʿAbd 

3. al-ʿAzīz son of Muḥammad. 

No:22 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension: 50x40 cm. 

 .th8/ndDate: undated probably 2 

Text: 4 lines.  

Published by: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 232. 

Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم ا 1

 . غفر لسا 2

 . لم بن عبد  3

 . العزيز4

1.O God, 

2. forgive Sālim 

3. son of ʿAbd 

4. al-ʿAzīz. 

No:23 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Ṣuwaydira, region of Medina. 

Dimension:100x50 cm. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 3 lines. 

Republished, first publication: al-Rashid, al-Ṣuwaydira (al-ṭaraf qadīman), 215. 

Status of preservation: preserved. 
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Translation Text 

1. O God, forgive 

2. Maymūn son of Zayd son of  

3. Abū ʿAbs. 

 . اللهم اغفر 1

 . لميمون بن زيد بن 2

 . أبي عبس3

No:24 

Graffito 

Prayer for forgiveness 

Place: al-Sāībiyya, region of Medina. 

Dimension: has not been scaled. 

.th8/nd2-stDate: undated probably 1 

Text: 2 lines. 

Republished, first publication: Askūbī et al., “al-Musūḥāt al-athariyya,” 120. 

 Status of preservation: preserved. 

 
Text Translation 

 . اللهم اغفر لميمو 1

 . ن بن زيد بن أبي عبس2

1. O God, forgive Maymūn 

2. son of Zayd son of Abū ʿAbs. 
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Appendix One: Dated inscriptions to the first fifty years of Hijra 
 

The number of known dated Arabic inscriptions dating to the first fifty years of the Hijra from 

Arabia has been growing steadily over the last decades. It is clear that the peninsula hosts the 

largest number of early inscriptions. Below is an overview of the dated inscriptions published. The 

first column contains the name of the person who produced the inscription or in whose name this 

was done. Some inscriptions contain additional names for example as part of the dating formula, 

but those are not mentioned in this column. The second column contains the date as it appears in 

the inscription including the absolute year as well as any information given in the inscription about 

historical events related to the date. For the inscriptions dated to historical events I have noted the 

date as it appears in the inscription adding between brackets what absolute years it corresponds 

with when no year is mentioned in the inscription. The third column tells where the inscription is 

or was located. Finally, the last column gives the bibliographical reference of where the inscription 

was published.  

 

Name Date Place Publication 

Abū al-Walīd al-

Ḥārith, the salve 

boy of ʿAbd Allāh 

son of Sabʿ 

Around the time 

when Abū Masʿūd 

was in jail/ 

imprsioned, 

(between 20-22/ 

640-643) 

Ḥismā al-Saʿīd et al., 

21. ,ismāḥNuqūsh  

Salama 23/643-644 Yanbuʿ Kawatoko, 

“Archaeological 

Survey,” 52 

Zuhayr  Around the time 

when (caliph) 

ʿUmar died in the 

year 24/ 644-645 

-ʿ alQā

Muʿtadil 

Ghabban and 

Hoyland, “The 

inscription,” 211. 

al-Ḥārith son of 

Bawlā, the client of 

ʿAbd Allāh son of 

Sabʿ 

When Egypt 

rebelled/was 

attacked, (25/645–

646) 

Ḥismā al-Saʿīd et al., 

21., ismāḥNuqūsh  
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ʿAmmār son of 

Jazāʾ al-Laythī 

In the year when 

the sea was 

conquered, 

(between  

 27-29/647-650) 

Ḥismā al-Saʿīd et al., 

22. ,ismāḥNuqūsh  

ʿAmr son of Rabīʿa 

al-Thaqafī 

In the year of 

Afrcia, 

(between 27-

29/647-650) 

Ḥismā al-Saʿīd et al., 

23. ,ismāḥNuqūsh  

Yazīd son of ʿAbd 

ūlīSal-al Allāh 

Jumādā 29/January-

March 650 

ānNajr Kawatoko, 

Tokunaga, and M 

Lizuka, Ancient and 

Islamic, 9-10. 

ʿAbd al-Raḥmān 

son of Khayr al-

Ḥajrī 

Jumādā al-Thānī 31 

/January -February 

652  

Egypt  el-Hawary, “The 

Most Ancient,” 322. 

ʿAbd al-Raḥmān son 

of Khālid son of al-

ʿĀṣ 

 

40/660-661 Mecca Sharafaddin, “Some 

Islamic,” 69-70 

Shurayḥ the client 

of Banī ʿUday 

43/663-664 Ḥismā al-Saʿīd et al., 

Nuqūsh ḥismā, 14. 

ʿAbd Allāh son of 

Dayrām 

Muḥarram 4, 46/ 

March16, 666 

Najrān Grohmann, 

Expédition Philby- 

Ryckmans- Lippens, 

124. 
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Appendix Two: Re-editions of inscriptions 
 

For information about the publication of these inscriptions, see the edition in Part Two. The 

corrections made to the edition princeps are indicated below the table. 

 

First edition Current edition No 

 الر(sic)  الرحمن الله بسم. 1

 جمعت ذاإ اللهم حيم. 2

 خرين لميقا ولين والأالأ .3

 يوم معلوم فاجعل  ت. 4

 بن  محمد بن حارث. 5

 عبد بن المغيرة بن هشام. 6

 الله بن عبد  دبن عب الله. 7

 هشا بن (sic)الحرث بن الرحمن. 8

 منين لآا من المخزومي م. 9

 الر  (sic)الرحمن الله بسم. 1

 جمعت ذاإ اللهم حيم. 2

 خرين لميقا ولين والأالأ .3

 يوم معلوم فاجعل  ت. 4

 بن  محمد بن حارث. 5

 عبد بن المغيرة بن هشام. 6

 بن عبيد الله بن عبد   الله. 7

 هشا بن (sic)الحرث بن الرحمن. 8

 منين لآا من المخزومي م. 9

1.9 

الله  يدعب .7  

First edition Current edition No 

 . هذا مجلس عمله عبيد الله ابن 1

.  سلمة رزق الله من جلس فيه من 2

 المؤ

 . منين وشكر الله كثيرا 3

. وكتب عبد الحميد بن عثمان4  

. هذا مجلس عمله عبيد الله ابن بي 1

(sic) 

.  سلمة رزق الله من جلس فيه من 2

 المؤ

 . منين وشكر الله كثيرا 3

. وكتب عبد الحميد بن عثمان4  

2.22 

1. The publisher did not read the last word in the line. 

First edition Current edition No 

 بن   . اللهم عافي سليم1

 حفص بن عاصم بن حفص ا . 2

 في الدنيا والآ  . صدقه3

 . خرة ويوم يموت ويو 4

 . م يبعث حيا وعافيه5

 . في دينه وفي جسد 6

 . ه وفي أمره واغفر7

 .  له ذنبه ما تقدم منه و8

 تأخر امين رب ا  . ما9

 رحم الله    (sic). لعلمين10

 . من قال امين وكتب 11

 . في سنة12

. مئة13  

 بن  رباح. اللهم عافي 1

 . حفص بن عاصم بن حفص ا 2

 في الدنيا والآ (sic). لفرق 3

 . خرة ويوم يموت ويو 4

 . م يبعث حيا وعافيه5

 . في دينه وفي جسد 6

 . ه وفي أمره واغفر7

 .  له ذنبه ما تقدم منه و8

 تأخر امين رب ا  . ما9

 رحم الله    (sic). لعلمين10

 . من قال امين وكتب 11

 . في سنة12

مئة. 13  

2.38 

 

. الفرق 3رباح .1  
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First edition Current edition No 

 . ثقة عاصم بن عمر 1

 . بن حفص بالحي القيوم2

 . وكتبه في سنة  3

 . ثقة عاصم بن عمر 1

 . بن حفص بالحي القيوم2

 . وكتبه في سنة مئة 3

2.66 

3. The publisher did not read the year. 

First edition Current edition No 

 يك مجده   ومن. 1

 خذيؤغزو وال .2

 كريم حتفه  .3

 وكتب   جليلفي كل  . 4

عاصم  .5  

 يك مجده   ومن. 1

 يؤجد   (sic)فروقال .2

 كريم حتفه . 3

 وكتب   جليلفي كل  . 4

عاصم  .5  

2.76 

جديؤ قوفر.ال2  

First edition Current edition No 

 انا الفتا من . 1

 رو . بني من الغ2

 لا ورع عند  . و3

 . القا ولا في ا4

 . لمجد محسوبين  5

 . وكتب زيد بن عبد 6

 . الرحمن العمري  7

 انا الفتا من . 1

 (sic)فروقال ... ي. بن2

 لا ورع عند ق . 3

 . القا ولا في ا4

 . لمجد مخسوس  5

 . وكتب زيد بن عبد 6

 . الرحمن العمري  7

. والفاروق8  

2.123 

خسوس . م5 فروق.ال2-3  

8. The publisher did not read the last line 

First edition Current edition No 

 . يا الله يا سامع كل صوت 1

 . ويا جامع كل فوت  2

 . ويا محيي كل نفس بعد ا3

. لموت اغفر لهارون بن زيد ..4 . 

 . يا الله يا سامع كل صوت 1

 . ويا جامع كل فوت  2

 . ويا محيي كل نفس بعد ا3

لموت اغفر الفاروق بن زيد . 4

 ]عمري[ال

2.135 

 . الفاروق3

4. The editor did not read the last word. 

First edition Current edition No 

 بن يحي  (sic) . شهد اسحق1

 . انه لا إله الا الله 2

. وحده لا شريك له3  

 بن يحيى   (sic) . شهد اسحق1

 . انه لا إله الا الله 2

لا شريك له. وحده 3  

3.3 

. يحي1  

First edition Current edition No 

 يموت  . توكلت على الحي الذي لا1

 . وكتب محمد بن يعقوب بن عبد2

الوهاب بن علي وهو يؤمن بالله. 3  

 يموت  . توكلت على الحي الذي لا1

 . وكتب محمد بن يعقوب بن عبد2

الوهاب بن يحيى وهو يؤمن بالله. 3  

3.5 

يحيى . 3  
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First edition Current edition No 

 . عثمان1

 . بن عروة بالله يثق  2

. وبه3  

 . عثمان1

 . بن عروة بالله يثق  2

 ]م[. ويعتص 3

3.49 

 ]م[. يعتص3

First edition Current edition No 

 اللهم اغفر . 1

 بن محمد   (sic). للقسم2

. بن أبي عيسى3  

 اللهم اغفر . 1

 بن محمد  (sic). للقسم2

. بن أبي عبس3  

4.1 

عبس. 3  

First edition Current edition No 

 اللهم اغفر  .1

 بن محمد  (sic)لقسم ل. 2

.  بن أبي عيسى3  

 اللهم اغفر  .1

 بن محمد   (sic)لقسم ل. 2

. بن أبي عبس3  

4.2 

عبس. 3  

First edition Current edition No 

 . اللهم اغفر  1

 أ ابن (sic). لقسم2

 . محمد ابن3

 عيسى . بي4

 . اللهم اغفر  1

 أ ابن (sic). لقسم2

 . محمد ابن3

 عبس . بي4

4.3 

عبس. 4  

First edition Current edition No 

 . اللهم ا 1

 . غفر لعبد 2

 . الملك بن محمد بن 3

 4. أبي عيسى

 . اللهم ا 1

 . غفر لعبد 2

 . الملك بن محمد بن 3

. أبي عبس4  

4.13 

عبس. 4  

First edition Current edition No 

 . اللهم اغفر  1

 . لعبد الملك بن 2

. محمد بن أبي عيسى3  

 . اللهم اغفر  1

 . لعبد الملك بن 2

. محمد بن أبي عبس 3  

4.14 

عبس. 3  

First edition Current edition No 

 . اللهم اغفر  1

 . لمسلمة بن محمد 2

. بن أبي عيسى3  

 . اللهم اغفر  1

 . لمسلمة بن محمد 2

. بن أبي عبس3  

4.16 

عبس. 3  

First edition Current edition No 

 الله   (sic). صلوت1

 . على عبد المجيد2

. ابن أبي عيسى3  

 الله   (sic). صلوت1

 (sic). على عبد المجد2

. ابن أبي عبس3  

4.17 
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 . عبس 3. عبد المجد 2

First edition Current edition No 

 . اللهم اغفر لعبد1

. المجيد بن أبي عيسى2  

 . اللهم اغفر لعبد1

. المجيد بن أبي عبس2  

4.18 

عبس. 2  

First edition Current edition No 

 . اللهم اغفر 1

 . لسالم بن عبد 2

 . العزيز بن محمد  3

 . بن أبي عيسى4

 (sic). آمين رب العلمين5

 . اللهم اغفر 1

 لسالم بن عبد . 2

 . العزيز بن محمد  3

 . بن أبي عبس4

  (sic). آمين رب العلمين5

4.19 

عبس. 4  

First edition Current edition No 

 . اللهم اغفر  1

 . لسالم بن عبد 2

 . العزيزبن محمد 3

. بن أبي عيسى4  

 . اللهم اغفر  1

 . لسالم بن عبد 2

 . العزيزبن محمد 3

. بن أبي عبس4  

4.20 

عبس. 4  

First edition Current edition No 

 . اللهم اغفر 1

 . لميمون بن زيد بن 2

. أبي عيسى3  

 . اللهم اغفر 1

 . لميمون بن زيد بن 2

. أبي عبس3  

4.23 

عبس. 3  

First edition Current edition No 

 . اللهم اغفر لميمو 1

. ن بن زيد بن أبي عيسى2  

 . اللهم اغفر لميمو 1

أبي عبس. ن بن زيد بن 2  

4.24 

عبس. 2  
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Appendix Three: Personal names in the corpus 
 

1. The descendants of al-Mughīra 

No Name Inscriptions place 

1 Khālid son of al-ʿĀṣ son of Hishām son of al-

Mughīra  

1.1-2 al-Bāḥa  

2 ʿAbd al-Raḥman son of Khālid al-ʿĀṣ  1.3-4  Mecca and al-Baḥa 

3 Ismāʿīl son of ʿAbd al-Raḥman son of Khālid  1.5-6 al-Bāḥa 

4 al-Ḥārith son of Khālid son of al-ʿĀṣ  1.7 al-Bāḥa 

5 Khālid son of Muḥammad son of Khālid son of 

ʿAbd Allāh son of ʿIkrima son of Khālid son of al-

ʿĀṣ al-Makzūmī  

1.8 Mecca 

6 Ḥārith son of Muḥammad son of Hishām son of al-

Mughīra son of ʿUbayd Allāh son of ʿAbd Allāh son 

of ʿAbd al-Raḥman son of al-Ḥārith son of Hishām 

al-Makzūmī 

1.9 Ḥijāz  

2. The descendant of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

No Name  Inscriptions Place 

1 ʿUbayd Allāh son of ʿAbd Allāh son of ʿUmar  2.1 Medina 

2 ʿUthmān son of ʿUbayd Allāh son of ʿAbd Allāh 

son of ʿUmar al-Fārūq 

2.2-7 Medina 

3 Abū Bakr son of ʿUthmān son of ʿUbayd Allāh 2.8-13 Medina 

4 Ḥafṣ son of ʿUthmān the young man of Āl ʿUmar 2.14-18 Medina 

5 Abū Salama son of ʿUbayd Allāh son of ʿAbd Allāh 

son of ʿUmar 

2.19-21 Medina 

6 ʿUbayd Allāh son of Abū Salama 2.22 Medina 

7 ʿUbayd [son of] Abū Bakr son of ʿAbd al-Raḥman 

son of Abū [S]alama son of ʿUbayd Allāh son of 

ʿAbd [Allāh] son of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

2.23 Mecca 

8 Muḥammad son of Ḥamza son of ʿUbayd Allāh son 

of ʿAbd Allāh 

2.24-26 Medina  

9 ʿUmāra son of Ḥamza 2.27 Medina 
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10 ʿUmar son of Ibrāhīm son of Wāqid son of 

Muḥammad son of Zayd son of ʿAbd Allāh son of 

ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

2.28-30 Mecca and Najrān 

11 ʿUmar son of ʿAbd Allāh al-ʿUmarī 2.31 Medina 

12 ʿUmar son of ʿAbd al-ʿAzīz al-ʿUmarī 2.32 Medina 

13 Daḥīma the daughter of ʿAbd al-Raḥmān son of 

ʿAbd Allāh son of ʿAbd al-ʿAzīz son of ʿAbd Allāh 

son of ʿAbd Allāh son of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

2.33 Mecca 

14 Ḥamda the daughter of ʿAbd Allāh son of Ibrāhīm 

son of Abū Bakr son of ʿAbd al-ʿAzīz son of ʿAbd 

Allāh son of ʿAbd al-ʿAzīz son of ʿAbd Allāh son of 

ʿAbd Allāh son of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

2.34 Mecca 

15 Ḥafṣ son of ʿUmar 2.35-36 Medina 

16 Rabāḥ son of Ḥafṣ son of ʿĀṣim son of ʿUmar son 

of al-Khaṭṭāb 

2.37-38 Medina 

17 Shadād, the client of Ḥafṣ son of ʿĀṣim son of 

ʿUmar al-Fārūq 

2.39-40 Medina 

18 ʿUmar son of Ḥafṣ son of ʿĀṣim son of ʿUmar 2.41 Medina 

19 Abū Bakr son of ʿUmar son of Ḥafṣ son of ʿĀṣim 

son of ʿUmar 

2.42-44 Medina 

20 ʿUbayd Allāh son of ʿUmar 2.45 Medina 

21 Rabāḥ son of ʿUbayd Allāh 2.46-48 Medina 

22 Ḥafṣ son of ʿUbayd Allāh. 2.49-56 Medina 

23 Muḥammad son of ʿUmar son of Ḥafṣ son of ʿĀṣim 2.57-64 Medina 

24 Ḥafṣ son of Muḥammad son of ʿUmar 2.65 Medina 

25 ʿĀṣim son of ʿUmar son of Ḥafṣ 2.66-76 Medina 

26 Jaʿfar son of ʿĀṣim son of ʿUmar son of Ḥafṣ 2.77 Medina 

27 Zayd son of ʿUmar son of Ḥafṣ son of ʿĀṣim 2.78-86 Medina 

28 ʿAbd Allāh son of Zayd 2.87-88 Medina 

29 ʿAbd Allāh son of ʿUmar son of Ḥafṣ 2.89-90 Medina 

30 ʿAbd al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh son of ʿUmar 

son of Ḥafṣ 

2.91-95 Medina 
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31 Ismāʿīl son of ʿAbd al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh 

al-ʿUmarī 

2.96-103 Medina 

32 ʿĀṣim son of ʿAbd al-Raḥmān son of ʿAbd Allāh al-

ʿUmarī 

2.104-106 Medina 

33 ʿAbd Allāh son of ʿĀṣim al-ʿUmarī 2.107-110 Medina 

34 Muḥammad son of ʿĀṣim 2.111-112 Medina 

35 Rabīʿ the slave boy of ʿĀṣim son of ʿAbd al-

Raḥmān 

2.113-116 Medina 

36 ʿĪsā son of ʿAbd al-Raḥmān al-ʿUmarī 2.117-119 Medina 

37 Muḥammad son of ʿAbd al-Raḥmān son of ʿAbd 

Allāh son of ʿUmar al-ʿUmarī 

2.120-123 Medina 

38 Zayd son of ʿAbd al-Raḥmān al-ʿUmarī 2.124-134 Medina 

39 al-Fārūq son of Zayd son of ʿAbd al-Raḥmān son of 

ʿAbd Allāh son of ʿUmar son of Ḥafṣ son of ʿĀṣim 

son of ʿUmar son of al-Khaṭṭāb 

2.124, and 

135-138 

Medina 

3. The descendant of al-Zubayr son of al-ʿAwwām 

No Name Inscriptions  Place 

1 ʿAbd Allāh son of al-Zubayr 3.1 Ṭāʾif  

2 Yaḥyā son of ʿAbbād 3.2  Medina 

3 Isḥāq son of Yaḥyā 3.3-4 Medina 

4 Muḥammad son of Yʿaqūb son of ʿAbd al-Wahhāb 

son of Yaḥyā 

3.5-14 Medina 

5 ʿAbd al-Wahhāb son of Muḥammad son of Aḥmad 

son of Mūsā son of Ḥamza son of Bakr son of ʿAbd 

Allāh son of Ṣāliḥ son of ʿAbbād son of ʿAbd Allāh 

son of al-Zubayr 

3.15 Mecca 

6 Muḥammad son of al-Qāsim son of ʿAbd Allāh son 

of Muḥammad son of Ḥamza son of Bakr son of 

ʿAbd Allāh son of Ṣāliḥ son of ʿAbbād son of ʿAbd 

Allāh al-Zubayrī 

3.16 Mecca 

7  ʿAbbād son of Ḥamza 3.17-18 Medina 
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8 ʿAbd Allāh son of ʿAbbād son of Ḥamza son of 

ʿAbd Allāh son of al-Zubayr al-Qurayshī then al-

Asadī  

3.18-19 Medina 

9 ʿUbayd Allāh son of ʿAbbād son of Ḥamza son of 

al-Zubayr 

3.20 Medina 

10 Yaḥyā son of al-Zubayr son of ʿAbbād  3.21-23 Medina 

11 Muḥammad son of Yaḥyā son of al-Zubayr son of 

ʿAbbād  

3.24 Medina 

12 Sulaymān son of Ḥamza 3.25 Medina 

13  Ismāʿīl son of Sulaymān son of Ḥamza 3.26 Medina 

14 Hāshim son of Ḥamza 3.27-29 Medina 

15 ʿAbd Allāh son of ʿAtīq son of Ṣaddīq son of Mūsā 3.30 Medina 

16 ʿAtīq son of Yʿaqūb son of Ṣaddīq son of Mūsā son 

of ʿAbd Allāh son of al-Zubayr 

3.31-33 Medina 

17 ʿĀmir son of Yʿaqūb son of Ṣaddīq 3.34 Medina 

18 Bashīr, the client of Mundhir son of al-Zubayr 

 

3.35 Tabūk 

19 ʿAbd Allāh son of Muḥammad son of al-Mundhir 

son of ʿAbd Allāh son of ʿUbayd Allāh son of [al-

Mundhir] son of al-Zubayr  

3.36-39 Medina 

20 Ibrāhīm son of Falīḥ 3.40 Medina  

21 ʿUmāra son of Ibrāhīm son of Falīḥ al-Zubayrī 3.41 Medina 

22 Ibrāhīm son of ʿUmāra 3.42 Medina 

23 Muḥammad son of Falīḥ 3.43-44 Medina 

24 Isḥāq son of Falīḥ son of Muḥammad  3.45-46 Medina 

25 ʿAbd Allāh son of Isḥāq son of Falīḥ 

 

3. 47 Medina 

26 PN son of Isḥāq son of Falīḥ 3.48 Medina  

27 ʿUthmān son of ʿUrwa 3. 49 Medina  

28 ʿUrwa son of ʿUthmān  3.50 Medina  

 29 Ḥabīb son of Abū Ḥabīb, the client of ʿUrwa son of 

al-Zubayr  

3.51 Medina 
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30 ʿUmar son of ʿAbd Allāh son of ʿUrwa son of al-

Zubayr 

3.52 Khaybar  

31 Sālim son of ʿAbd Allāh son of ʿUrwa son of al-

Zubayr  

3.53-55 Medina 

32 Salama son of ʿAbd Allāh ʿUrwa 3.56 Medina  

33 ʿUmar son of Muṣʿab son of ʿUrwa son of al-

Zubayr  

3.57 al-ʿUlā 

34 Yaḥyā son of al-Zubayr  3.58 al-ʿUlā 

35 Umm ʿUrwa, the daughter of Ibrāhīm son of ʿAbd 

al-Malik son of Yaḥyā son of ʿUrwa son of al-

Zubayr  

3.59 Medina 

36 ʿAbd Allāh son of Muḥammad son of Isḥāq son of 

ʿAbd al-Malik son of Yaḥyā son of ʿUrwa son of al-

Zubayr  

3.60 Medina 

37 Bakkār son of ʿAbd Allāh son of Muḥammad [son 

of Isḥāq son of ʿAbd al-Malik son of Yaḥyā] son of 

ʿUrwa son of al-Zubayr  

3.61-62 Medina 

38 ʿAmr son of al-Zubayr 3.63 Medina 

39 ʿUqba son of Jarmān, the client of ʿAmr son of al-

Zubayr 

3.64 Tabūk 

40 Umm Kulthūm the daughter of Muḥammad son of 

Muḥammad son of al-Walīd son of ʿAmr son of al-

Zubayr son of ʿAmr son of ʿAmr son of al-Zubayr 

son of al-ʿAwwām  

3.65 Tabūk 

41 ʿAbd Allāh son of Muḥammad son of Ādam son of 

ʿAbd Allāh son of ʿImrān son of Shuʿayb son of 

Jaʿfar son of al-Zubayr 

3.66 Mecca  

42 Jaʿfar son of ʿAbd Allāh son of Jaʿfar al-Zubayrī  3.67 Medina 

43 Yaḥyā son of Yaḥyā al-Zubayrī 3.68 Medina 

44 Muṣʿab son of Jaʿfar al-Zubayrī  3.69 Medina  

45 Ḥakīma the daughter of Hārūn son of ʿAbd Allāh 

son of al-Zubayr  

3.70-71 ʿAsham 

46 Aḥmad son of al-Zubayr  3.72 al-ʿUlā 

47 Muḥammad son of Aḥmad al-Zubayrī 3.73 al-ʿUlā 

48 ʿAbd Allāh son of Muḥammad al-Zubayrī 3.74 al-ʿUlā 

49 Abū al-Zubayr son of Ibrāhīm son of Muṣʿab 3.75 al-ʿUlā 
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50 Isḥāq son of Muṣʿab son of Isḥāq son of Jaʿfar al-

Zubayrī 

3.76-82 al-ʿUlā 

51 Muṣʿab son of Isḥāq son of Muṣʿab son of Isḥāq 

al-Zubayrī 

3.81-85 al-ʿUlā 

52 Jaʿfar son of Isḥāq al-Zubayrī 3.86 al-ʿUlā 

53 Ismāʿīl son of al- Ḥasan al-Zubayrī  3.87-88 al-ʿUlā 

54 ʿAbd Allāh son of Ismāʿīl al-Zubayrī  3.89 al-ʿUlā 

4. The descendant of Abū ʿAbs 

No Name Inscriptions Place  

1  al-Qāsim son of Muḥammad son of Abū ʿAbs  4.1-8 Medina 

2 Tālūt son of al-Qāsim son of Muḥammad  4.9-12 Medina 

3 ʿAbd al-Malik son of Muḥammad son of Abū ʿAbs 4.13-15 Medina 

4 Maslama son of Muḥammad son of Abū ʿAbs 4.16 Medina 

5 ʿAbd al-Majīd son of Abū ʿAbs  4.17-18 Medina 

6 Sālim son of ʿAbd al-ʿAzīz son of Muḥammad  

son of Abū ʿAbs  

4.19-22 Medina 

7 Maymūn son of Zayd son of Abū ʿAbs  4.23-24 Medina 
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